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دٍِوَِآلهِِِِِعَلىِِاللَّهُِِِوَِصَلَّىِ,ِالْعالَمِينِِرَبِِِِالَْْمْدُِللَِّهِِِِالرَّحِيمِِِِالرَّحْْنِِِِاللَّهِِِِبِسْمِِ  تَسْلِيماً.ِِوَسَلَّمَِِ,ِالطَّاهِريِنِِسَيِّدِناَِمَُُمَّ

In the Name of Allahazwj
 the Beneficent, the Merciful. The Praise is for Allahazwj

 Lordazwj
 of the 

Worlds, and Blessing be upon our Chief Muhammadsaww
 and hissaww

 Purified Progenyasws, and 
greetings with abundant greetings. 

لِْفَ رَجَهُمِْوَالْعَنِْأعَْدَائَ هُمِْاَجَْْعِيْنِ عَجِّ دٍِوَّ دٍِوَّآلِِمَُُمَّ  الَلَّهُمَِّصَلِِّعَلىِمَُُمَّ

 

‘Merits of Sadaat (Syeds)’ 

Merits of ‘Sadaat’ (Syeds – the descendants from the family of the Prophet Mohammedsaww) 
are well known, we here present some Ahadith: 

لِِّ ةًِمِنِْعِنْدِهِِمَاِيُ غْنِيهِمِْبهِِِعَنِْأَنِْيُصَي ِّرَهُمِْفِِمَوْضِعِِالذُّ وَِالْمَسْكَنَةِِوَِلََِبأَْسَِبِصَدَقاَتِِبَ عْضِهِمِْعَلَىِبَ عْضٍِوَِهَؤُلََءِِالَّذِينَِجَعَلَِاللَّهُِِفَجَعَلَِلََمُِْخَاصَّ
ِعَشِيرتََكَِ ِأنَْذِرْ ِوَ ِفَ قَالَ ِاللَّهُ ِذكََرَهُمُ ِالَّذِينَ )ِ ِوآله ِعليه ِالله ِصلى (ِ ِالنَّبِِّ ِقَ راَبةَُ ِهُمْ ِالْْمُُسَ ِلََمُُ ِهُمْ ِوَ قَْ رَبِيَن ْْ ِوَِِا هُمْ ِمِن ْ ِالذَّكَرُ ِأنَْ فُسُهُمْ ِالْمُطَّلِبِ ِعَبْدِ بَ نُو

هُمِْفِِهَذَِ نُْ ثَىِليَْسَِفِيهِمِْمِنِْأهَْلِِبُ يُوتاَتِِقُ رَيْشٍِوَِلََِمِنَِالْعَرَبِِأَحَدٌِوَِلََِفِيهِمِْوَِلََِمِن ْ ْْ لُِّصَدَقاَتُِالنَّاسِِلِمَِا ََِ وَاليِهِمِْوَِاِالْْمُُسِِمِنِْمَوَاليِهِمِْوَِقَدِْ
 هُمِْوَِالنَّاسُِسَوَاءٌِ

Thus, heasws makes it to be for them in particular, from Himazwj what they could be needless 
with that from coming into a place of disgrace and neediness. And there is no problem with 
the charities of some of them upon the others, and they are those for whom Allahazwj has 
Made the Khums. They are the near of kin of the Prophetsaww whom Allahazwj has 
Mentioned, and Heazwj Said [26:214] And warn your nearest relations, and they are the Clan 
of Abdul Muttalibas themselves, the males from them and the females. There aren’t among 
them from the people of the households of the Qureysh, nor from the Arabs anyone, nor 
among them, nor from them in this Khums from any of their friends, and the charities of the 
people has been Made permissible for their friends, and they and the people are equal.  

ََِلُِّلَهُِوَِلَيْسَِلَهُِ دَقاَتِِ ِالصَّ هُِمِنِْبَنِِِهَاشِمٍِوَِأبَوُهُِمِنِْسَائرِِِقُ رَيْشٍِفإَِنَّ كَِانَتِْأمُُّ ِاللَّهَِتَ عَالََِيَ قُولُِادْعُوهُِِمِنَِالْْمُُسِِشَيِْوَِمَنْ َنَّ ِْ  مِْلِِبائهِِمِْءٌِ

The one whose mother was from the Clan of Hashim and his father was from the rest of the 
Qureysh, so the charities would be Permissible for him and there wouldn’t be anything for 
him from the Khums because Allahazwj the Exalted is Saying [33:5] Assert their relationship 
to their fathers.1 (an extract, see the complete Hadith in Appendix I) 

 

                                            
1
 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 130 H 4 
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A Syed get double reward and double punishment 

الْسينِِالطبرسي:ِروىِمُمدِبنِأبيِعمير،ِعنِإبراهيمِبنِعبدِالْميد،ِعنِعليِبنِعبيدِاللهِبنِالْسين،ِعنِأبيه،ِعنِعليِبن
ِقال: ِلكم. ِبيتِمغفور ِإنكمِأهل ِرجل: ِقالِله ِأنه ِوِقال:ِ زينِالعابدينِ)عليهِالسلام(، ِفيناِماِ»فغضب، ِيجري ِأحرىِأن نحن

كِماِتقول،ِإناِنرىِلمحسنناِضعفينِمنِاْجر،ِوِلمسيئناِضعفينِمنِ أجرىِاللهِفِِأزواجِالنبِِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(ِمنِأنِيكون
 لِيتين.ثمِقرأِا«.ِالعذاب

Al-Tabarsy – It has been reported by Muhammad Bin Abu Umeyr, from Ibrahim Bin Abdul Hameed, from Ali 
Bin Ubeydullah Bin Al-Husayn, from his father,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Al-Husaynasws Zayn Al-Abideenasws, a man having said 
to himasws, ‘Youasws, the Peopleasws of the Household, there is Forgiveness for youasws all’. 
Heasws got angry and said: ‘It is more exact that Allahazwj has Made to flow within usasws what 
Heazwj Made to be in the wives of the Prophetsaww, from that it should happen as you are 
saying. Weasws see that ourasws benevolent ones would get double the Recompense, and for 
ourasws wrong-doers would get double the Punishment’.2  

ِبُ نْدَارَِ ِبْنِ دِ ِمَُُمَّ ِبْنُ ِعَلِيُّ ِوَ َحَْْرِ ْْ ِا ِإِسْحَاقَ ِبْنِ ِإِبْ راَهِيمَ ِعَنْ يُّ ِالَْاَشِِِ ِالَْْسَنِ ِبْنُ ِلَقِيَِالُْْسَيْنُ ِقاَلَ ِبِلَالٍ ِبْنِ ِعَلِيِّ ِعَنْ ِالْبَ غْدَادِيِّيَن ِبَ عْضِ ِعَنْ يَّاريِِّ ِالسَّ ِعَنِ
ِالْْوََارِِ ِبَ عْضُ ِالَْْكَمِ ِبْنَ ِيَ ت َِهِشَامَ ِفاَلْعَرَبُ ِقاَلَ ِنَ عَمْ ِقاَلَ ِالْعَرَبِ ِفِ ِيَ تَ زَوَّجُوا ِأنَْ ِيَجُوزُ ِالْعَجَمِ ِفِ ِتَ قُولُ ِمَا ِهِشَامُ ِياَ ِفَ قَالَ ِقاَلَِجِ ِنَ عَمْ ِقاَلَ ِقُ رَيْشٍ ِمِنْ زَوَّجُوا

نِْأَخَذْتَِهَذَاِقاَلَِ عْتُهُِيَ قُولُِأَِتَ تَكَافأَُِدِمَاؤكُُمِْوَِلََِتَ تَكَافأَُِفُ رُوجُكُمِِْفَ قُرَيْشٌِيَ تَ زَوَّجُِفِِبَنِِِهَاشِمٍِقاَلَِنَ عَمِْقاَلَِعَمَّ دٍِسََِ ِعَنِْجَعْفَرِِبْنِِمَُُمَّ

Al Husayn Bin Al Hassan Al Hashimy, from Ibrahim Bin Is’haq Al Ahmar and Ali Bin Muhammad Bin Bundar, 
from Al Sayyari, from one of the Baghdadis, from Ali Bin Bilal who said,  

‘Hisham Bin Al-Hakam met one of the foreigners, so he said, ‘O Hisham! What are you 
saying regarding the non-Arabs, are they allowed to marry among the Arabs?’ He said, ‘Yes’. 
He said, ‘So the Arabs can marry from Qureysh?’ He said, ‘Yes’. He said, ‘So the Qureysh can 
marry in the Clan of Hashimas?’ He said, ‘Yes’. He said, ‘From where did you take this?’ He 
said, ‘From Ja’farasws Bin Muhammadasws. I heard himasws saying: ‘Your blood is matching but 
your reproductive organs cannot?’  

ِلَقِيتُِهِشَاماًِفَسَألَْتُهُِعَِ ِأتََىِأبَاَِعَبْدِِاللَّهِِ)ِعليهِالسلامِ(ِفَ قَالَِإِنِِّّ ِحَتََّّ عَهُِمِنْكَِقاَلَِنَ عَمِْقاَلَِفَخَرجََِالْْاَرجِِيُّ كَِذَاِوَِذكََرَِأنََّهُِسََِ كَِذَاِفأََخْبَ رَنِِّبِكَذَاِوَ نْ
ِفَ هَاِأنَاَِذَاِقَدِْجِئْتُكَِخَاطِباًِفَ قَالَِلَهُِأبَوُِعَبْدِِاللَّهِِ)ِعليهِالسلامِ(ِإِنَّكَِلَكُفْوٌِفِِدَمِكَِوَِحَِقَدِْقُ لْتُِذَلِكَِفَ قَالَِالْْاَرجِِِ ِاللَّهَِيُّ سَبِكَِفِِقَ وْمِكَِوَِلَكِنَّ

دَقَةِِوَِهِيَِأوَْسَاخُِأيَْدِيِالنَّاسِِفَ نَكْرَهُِأنَِْ ِوَِجَلَِّصَانَ نَاِعَنِِالصَّ  نُشْركَِِفِيمَاِفَضَّلَنَاِاللَّهُِبِهِِمَنِْلََِْيَجْعَلِِاللَّهُِلَهُِمِثْلَِمَاِجَعَلَِاللَّهُِلنََاِِعَزَّ

He (the narrator) said, ‘So the foreigner went out until he came over to Abu Abdullahasws, so 
he said, ‘I met Hisham, and I asked him about such, so he informed me with such and such, 
and he mentioned that he had heard it from youasws’. Heasws said: ‘Yes, Iasws have said that’. 
So the foreigner said, ‘So here I am with a marriage proposal’. So Abu Abdullahasws said to 
him: ‘You are a match regarding your blood, but your nobility among your people, but 
Allahazwj Mighty and Majestic Safeguarded usasws from the charity, and it is a dirt from the 
hands of the people. Thus, weasws abhor that weasws associate you in what Allahazwj has 

                                            
2
8ِ:556مجمعِالبيانِ   
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Preferred usasws with, (as you are) the one whom Allahazwj has not Made for you the like of 
what Allahazwj has Made for usasws’.  

ِرَدَّنِِّوَِاللَّهِِأقَْ بَحَِرَدٍِّوَِمَا ِوَِهُوَِيَ قُولُِتاَللَّهِِمَاِرأَيَْتُِرَجُلًاِمِثْ لَهُِقَطُّ  هِِ.خَرجََِمِنِْقَ وْلِِصَاحِبِِِفَ قَامَِالْْاَرجِِيُّ

So the foreigner arose and he was saying, ‘By Allahazwj! I have not seen a man like himasws at 
all! Heasws repulsed me, by Allahazwj, with the ugliest of repulsions, but still without 
contradicting hisasws companion’.3 

ِوَِجَعْفَرٌِوَِالَْْسَِعَنِْأنََسِِبْنِِمَالِكٍِعَنِِا ِوَِفاَطِمَةُ.لنَّبِِِّصِأنََّهُِقاَلَ:ِنَحْنُِبَ نُوِعَبْدِِالْمُطَّلِبِِسَادَةُِأهَْلِِالْْنََّةِِأنَاَِوَِعَلِيٌّ  نُِوَِالُْْسَيْنُ

From Anas Bin Malik,  

(It has been narrated) from the Prophetsaww having said: ‘Weasws the Clan of Abdul 
Muttalibas, the chiefs of the inhabitants of the Paradise – Isaww, and Aliasws, and Ja’faras, and 
Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws and Fatimaasws’’.4  

ِ ِعَنِ ِإِسَْاَعِيلَ ِبْنُ دُ ِمَُُمَّ ِوَ ِالْْبََّارِ ِعَبْدِ ِبْنِ دِ ِمَُُمَّ ِعَنْ ِإِدْريِسَ ِبْنُ ِبْنِِأَحَْْدُ ِعِيصِ ِعَنْ ِيََْيََ ِبْنِ ِصَفْوَانَ ِعَنْ يعاً ِجَِْ ِشَاذَانَ ِبْنِ الْفَضْلِ
ِالله ِصلى (ِ ِاللَّهِ ِرَسُولَ ِأتََ وْا ِهَاشِمٍ ِبَنِِ ِمِنْ ِأنُاَساً ِإِنَّ ِقاَلَ )ِ ِالسلام ِعليه (ِ ِاللَّهِ ِعَبْدِ ِأَبي ِعَنْ ِأنَِْالْقَاسِمِ ِفَسَألَُوهُ )ِ ِوآله ِعليه

هَاِفَ نَحْنُِأوَِِْيَسْتَ عْمِلَهُمِْعَلَى هْمُِالَّذِيِجَعَلَهُِاللَّهُِللِْعَامِلِيَنِعَلَي ْ لََِبهِِِفَ قَالَِرَسُولُِاللَّهِِ)ِصَدَقاَتِِالْمَوَاشِيِوَِقاَلُواِيَكُونُِلنََاِهَذَاِالسَّ
لُِّلِِوَِلََِلَِ ََِ ِالصَّدَقَةَِلََِ فَاعَةَِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(ِياَِبَنِِِعَبْدِِالْمُطَّلِبِِإِنَّ ِقَدِْوُعِدْتُِالشَّ  كُمِْوَِلَكِنِِّ

Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, and Muhammad Bin Ismail, from Al Fazl Bin Shazaan, 
altogether from Safwan Bin Yahya, from Ays Bin Al Qasim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘A group of people from the Clan 
of Hashim came over to Rasool-Allahsaww. So they asked himsaww that hesaww should utilise 
them upon the (collection of the) charities of the livestock, and they said, ‘Can there happen 
to be for us this portion which Allahazwj has Made it to be for the workers over it, so we are 
the closes with it’. So Rasool-Allahsaww said: ‘O sons of Abdul Muttalibas! The charity is 
neither Permissible for me, nor for you all, but Isaww have been Promised the intercession’. 

ِبَنِِِ ِظنَُّكُمِْياَ ِفَمَا ِاللهِعليهِوآلهِ( ِصلى ِوُعِدَهَاِ) ِاللَّهِِلَقَدْ ِوَ )ِ ِالسلام ِعليه (ِ ِاللَّهِ ِعَبْدِ ِأبَوُ ِبَِِلْقَةِِِثُمَِّقاَلَ ِإِذَاِأَخَذْتُ عَبْدِِالْمُطَّلِبِ
ركَُمِْ.  باَبِِالْْنََّةِِأَِتَ رَوْنِِّمُؤْثرِاًِعَلَيْكُمِْغَي ْ

Then Abu Abdullahasws said: ‘By Allahazwj hesaww has been Promised it. So what is your 
thinking, O sons of Abdul Muttalibasws! When Iasws grab the ring of the door of the Paradise, 
do you see measws giving preference to others over you all?’5 

ِأَِ ِعَنْ ِأَصْحَابنَِا ِمِنْ ةٌ ِاعِدَّ ِعليه (ِ ِالرِّضَا عْتُ ِسََِ ِقاَلَ ِجَعْفَرٍ ِبْنِ ِسُلَيْمَانَ ِعَنْ ِالَْْكَمِ ِبْنِ ِعَلِيِّ ِعَنْ ِعِيسَى ِبْنِ دِ ِمَُُمَّ ِبْنِ ِ(ِحَْْدَ لسلام
ِبْنِِأَبيِطاَلِبٍِ)ِ ِبْنِِعَلِيِّ ِبْنِِالُْْسَيْنِ ِبْنِِعَلِيِّ ِبْنَِعَبْدِِاللَّهِِبْنِِالُْْسَيْنِ ِعَلِيَّ  عليهِالسلامِ(ِوَِامْرأَتَهَُِوَِبنَِيهِِمِنِْأهَْلِِالْْنََّةِِيَ قُولُِإِنَّ

                                            
3
 Al Kafi – V 5 – The Book of Marriage Ch 22 H 3 

4
 Bashaarat Al Mustafa
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5
 Al Kafi – V 4 – The Book of Zakat Ch 83 H 1 

http://www.hubeali.com/


Merits of Sadaat (Syeds)  www.hubeali.com 

Page 6 of 26 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al Hakam, from Suleyman Bin 
Ja’far who said,  

‘I heard Al-Rezaasws saying: ‘Ali Bin Abdullah son of Al-Husayn Bin Aliasws Bin Al-Husaynasws Bin 
Aliasws Bin Abu Talibasws, and his wife and his sons are from the inhabitants of the Paradise’.  

ِوَِفاَطِمَةَِ)ِعليهاِالسلامِ( َمْرَِمِنِْوُلْدِِعَلِيٍّ ْْ قاَلَِمَنِْعَرَفَِهَذَاِا كَِالنَّاسِِ. ثُمَِّ  لََِْيَكُنْ

Then heasws said: ‘The ones who recognise this matter (Al-Wilayah), from the children of 
Aliasws and Fatimaasws, do not happen to be like the (ordinary) people’.6  

ثَ نَاِأَحَْْدُِ اءُِقاَلَِحَدَّ ثَنِِِالْوَشَّ دٍِقَالَِحَدَّ دٍِعَنِْمُعَلَّىِبْنِِمَُُمَّ ِبْنُِمَُُمَّ نِْعَاندََكَِِالُْْسَيْنُ َبيِالَْْسَنِِ)ِعليهِالسلامِ(ِأَخْبرْنِِّعَمَّ لُِقاَلَِقُ لْتُِِْ بْنُِعُمَرَِالَْْلاَّ
ِبْنُِالُِْْ كَِانَِعَلِيُّ فِِالْعِقَابِِفَ قَالَ ِ)ِعليهِالسلامِ(ِيَ قُِوَِلََِْيَ عْرِفِْحَقَّكَِمِنِْوُلْدِِفاَطِمَةَِهُوَِوَِسَائرُِِالنَّاسِِسَوَاءٌِ  ولُِعَلَيْهِمِْضِعْفَاِالْعِقَابِِ.سَيْنِ

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad who said, ‘Al Washha narrated to me saying, ‘Ahmad 
Bin Umar Al Hallal narrated to us saying,  

‘I said to Abu Al-Hassanasws, ‘Inform me about the one who opposes youasws and does not 
recognise yourasws right, from the children of Syeda Fatimaasws. Would he and the rest of the 
people, be equal in the Punishment?’ So heasws said: ‘Aliasws Bin Al-Husaynasws was saying: 
‘Upon them would be double the Punishment’.7  

ةٌِمِنِْ دٍِعَنِِابْنِِأَبيِنَصْرٍِقاَلَِسَألَْتُِالرِّضَاِ)ِعليهِالسلامِ(ِقُ لْتُِلَهُِالْْاَحِِعِدَّ فَ قَالَِالْْاَحِدُِمِنَّاِلهَُِأَصْحَابنَِاِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَّ دُِمِنْكُمِْوَِمِنِْغَيْركُِمِْسَوَاءٌِ
 ذَنْ بَانِِوَِالْمُحْسِنُِلَهُِحَسَنَتَانِِ.

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Abu Nasr who said,  

‘I asked Al-Rezaasws saying to himasws, ‘The rejecter from you all and others, are they equal?’ 
So heasws said: ‘The rejecter from usasws, for him are two sins, and the good doer, for him are 
two good deeds (is doubled up)’.8  

 

Kuff (Match): 

ن ِْ ِاللَّهَِقَدِْأعَْطَىِفاَطِمَةَِفِِالدُّ نَِالنَّبُِِّصِعَلَىِدُعَائهِِِوَِأقَْ بَلَِعَلَىِأَصْحَابِهِِفَ قَالَِإِنَّ ِبَ عْلُهَاِوَِلَوِْفأََمَّ يَاِذَلِكَِأنَاَِأبَوُهَاِوَِمَاِأَحَدٌِمِنَِالْعَالَمِيَنِمِثْلِيِوَِعَلِيٌّ
كُِِ كَِانَِلفَِاطِمَةَ ِمَا نَبِْيَالََِعَلِيٌّ ْْ ِوَِمَاِللِْعَالَمِيَنِمِثْلُهُمَاِسَيِّدَاِشَبَابِِأَسْبَاطِِا  ءِِوَِسَيِّدَاِأهَْلِِالْْنََّةِِفْوٌِأبََداًِوَِأعَْطاَهَاِالَْْسَنَِوَِالُْْسَيْنَ

So the Prophetsaww said Ameen upon his supplication and turned to hissaww companions and 
hesaww said: ‘Allahazwj has already Given that to (Syeda) Fatimaasws in the world. Isaww am 
herasws father, and there is no one from the universe like mesaww, and Aliasws is herasws 
husband.  

                                            
6
 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 88 H 1 

7
 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 88 H 2 

8
 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 88 H 4 
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And had it not been for Aliasws, there would not have been a match for (Syeda) Fatimaasws, 
ever! And Heazwj Gave herasws Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, and there isn’t for the 
universe the likes of themasws. Theyasws are the chiefs of the tribes of the Prophetsas and 
chiefs of the people of the Paradise’.  

ارٌِوَِسَلْمَانُِرَضِيَِاللَّهُِعَنْهُمَاِفَ قَالَِوَِأزَيِدكُُمْ؟ِف َِ كَِانَِبإِِزاَئهِِِالْمِقْدَادُِوَِابْنُِعُمَرَِوَِعَمَّ مَِيُنِيَ عْنِِِجَبْرئَيِلَِوَ ْْ ِا ُُ قَالُواِنَ عَمِْياَِرَسُولَِاللَّهِِقاَلَِصِأتَاَنِِّالرُّو
ِقبُِضَتِْ ِفَ يَقُولََنِِمَنِْنبَِيُّكِ؟ِفَ تَقُِِعِوَِقاَلَِإِن َّهَاِإِذَاِهِيَ ِفَ تَقُولُِاللَّهُِرَبيِّ ِيَسْأَلَُاَِالْمَلَكَانِِفِِقَ بْرهَِاِمَنِْرَبُّكِ؟ ولُِأَبيِفَ يَقُولََنِِفَمَنِْوَليُِّكِ؟ِفَ تَقُولُِوَِدُفِنَتْ

ِبْنُِأَبيِطاَلِبٍِ  هَذَاِالْقَائمُِِعَلَىِشَفِيِرِقَ بْرِيِعَلِيُّ

And hesaww was confronting Al-Miqdadas, and Ibn Umar, and Ammar, and Salmanas, may 
Allahazwj be Pleased with them, and hesaww said: ‘Shall Isaww increase for you all?’ They said, 
‘Yes, O Rasool-Allahsaww!’. Hesaww said: ‘The Trustworthy Spirit came to mesaww, meaning 
Jibraeelas, and said, ‘Sheasws, when sheasws passes away and buried, the two Angels would ask 
her in herasws grave, ‘Who is yourasws Lordazwj?’ So sheasws would be saying: ‘Allahazwj is myasws 
Lordazwj’. They would be saying, ‘Who is yourasws Prophetsaww?’ So sheasws would be saying: 
‘Myasws fatherasws’. They would be saying, ‘So who is yourasws Guardianasws?’ So sheasws would 
be saying: ‘This one standing upon the edge of myasws grave, Aliasws Bin Abu Talibasws’.  

ِيَدَيْ هَاِوَِمِنِْخَلْفِهَاِوَِعَنِْيََيِنِِِأَلََِوَِأزَيِدكُُمِْمِنِْفَضْلِهَا؟ِإِنَِّ لَِبِِاَِرَعِيلًاِمِنَِالْمَلَائِكَةِِيََْفَظُونَ هَاِمِنِْبَ يْنِ اَِاللَّهَِقَدِْوكََّ ِِ هَاِوَِعَنِْشِِاَلَِاَِوَِهُمِْمَعَهَاِفِِحَيَا
اَِيُكْثِرُونَِالصَّلَاةَِعَلَيْهَاِوَِعَِ  لَىِأبَيِهَاِوَِبَ عْلِهَاِوَِبنَِيهَاوَِعِنْدَِقَ بْرهَِاِبَ عْدَِمَوِِْ

Indeed! Shall Isaww increase for you all of herasws merits? Allahazwj has Allocated a group of 
Angels with herasws, protecting herasws from front, and from behind, and from right and from 
herasws left, and they would be with herasws during herasws lifetime and by herasws grave after 
herasws passing away, frequenting the Salawat upon herasws and upon herasws fathersaww, and 
herasws husbandasws, and herasws two sonsasws.  

ِزاَرَِ اَ ِفَكَأَنََّّ ِوَفاَتِ ِبَ عْدَ ِزاَرَنِّ ِفَِفَمَنْ ِزاَرَ اَ ِفَكَأَنََّّ ِطاَلِبٍ ِأَبي ِبْنَ ِعَلِيَّ ِمَنِْزاَرَ ِوَ ِزاَرَنِّ اَ ِفَكَأَنََّّ ِفاَطِمَةَ ِزاَرَ ِمَنْ ِوَ ِحَيَاتِ ِنِِّفِ ِالُْْسَيْنَ ِوَ ِالَْْسَنَ ِزاَرَ ِمَنْ ِوَ اطِمَةَ
اَِزاَرَهُُاَِ اَِزاَرَِعَلِيّاًِوَِمَنِْزاَرَِذُرِّي َّتَهُمَاِفَكَأَنََّّ  فَكَأَنََّّ

So the one who visits measws after mysaww expiry, so it is as if he has visited mesaww during 
mysaww lifetime, and the one who visits (Syeda) Fatimaasws it is as if he has visited mesaww, 
and the one who visits Aliasws Bin Abu Talibasws, so it is as if he has visited (Syeda) Fatimaasws, 
and the one who visits Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, so it is as if he has visited Aliasws, and 
the one who visits theirasws childrenasws, so it is as if he has visited the two of themasws. 

ِ ِاسَْهُُ ِعَبْدٌ ِلَهُ كَِانَ ِوَ ِيََاَنيَِّةٍ ِبُ رْدَةٍ ِفِ هُ ِلَفَّ ِوَ ِباِلْمِسْكِ ِطيََّبَهُ ِوَ ِالْعِقْدِ ِإِلََ ارٌ ِعَمَّ ِإِلََِفَ عَمَدَ ِالْعِقْدَ ِفَدَفَعَ ِبِِيَْبَرَ ِأَصَابهَُ ِالَّذِي هْمِ ِالسَّ ِذَلِكَ ِمِنْ ِابْ تَاعَهُ سَهْمٌ
ارٍِرَحَِْهُِاللَّهُِالْعِقْدَِفاَدْفَ عْهُِإِلََِرَسُولِِاللَّهِِصِوَِأنَْتَِلَهُِفأََخَذَِالْعِقْدَِفأَتََىِبِهِِرَسُولَِاللَّهِِصِوَِأَخْبَرهَُِِالْمَمْلُوكِِوَِقاَلَِلَهُِخُذِْهَذَا  بِقَوْلِِعَمَّ

So Ammar deliberated to the pendant and aromatised it with the musk and enveloped it in a 
Yemeny cloth. And it was so that he had a slave whose name was Sahm whom he had 
bought from that share which he had attained at Khyber. So he handed over the pendant to 
the slave and said to him, ‘Take this pendant and hand it over to Rasool-Allahsaww, and you 
are (also) for himsaww’. So he came over to Rasool-Allahsaww with it and informed himsaww of 
the words of Ammar, may Allahazwj have Mercy on him.  
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ِباِلْعِقْدِِ ِالْمَمْلُوكُ ِفَجَاءَ ِلََاَ ِأنَْتَ ِوَ ِالْعِقْدَ ِإلِيَْهَا ِفاَدْفَعْ ِفاَطِمَةَ ِإِلََ ِانْطلَِقْ ِص ِالنَّبُِّ ِأعَْتَقَتِِِفَ قَالَ ِوَ ِالْعِقْدَ ِع ِفاَطِمَةُ ِفأََخَذَتْ ِاللَّهِ ِرَسُولِ ِبقَِوْلِ ِأَخْبَرهََا وَ
كَِسَاِعُرْيَِالْمَمْلُوكَِفَضَحِكَِالْغُلَامُِفَ قَالَتِْ اناًِوَِأغَْنََِفَقِيراًِوَِأعَْتَقَِفاَطِمَةُِعِمَاِيُضْحِكُكَِياَِغُلَامُ؟ِفَ قَالَِأَضْحَكَنِِِعِظَمُِبَ ركََةِِهَذَاِالْعِقْدِِأَشْبَعَِجَائعِاًِوَ

 عَبْداًِوَِرَجَعَِإِلََِرَبِّهِ.

So the Prophetsaww Said: ‘Go to (Syeda) Fatimaasws and hand the pendant over to herasws, and 
you (also) are for herasws’. So the slave came over with the pendant and informed herasws of 
the words of Rasool-Allahsaww. (Syeda) Fatimaasws took the pendant and freed the slave. So 
the slave laughed. (Syeda) Fatimaasws said: ‘What makes you laugh O slave?’ He said, ‘It is the 
greatness of this pendant which makes me laugh. It satiated a hungry one, and clothed a 
bare one, and enriched a poor one, and freed a slave, and returned back to its (original) 
owner’.9 

 

The Famous Debate of 8th Imam-asws on the Merits of 
Sadat: 

ِعَنِْأبَيِهِِعَنِِالرَّيَّانِِبْنِِالصَّلْتِِقاَلَ:ِ دُِبْنُِعَبْدِِاللَّهِِبْنِِجَعْفَرٍِالِْْمْيَرِيُّ ثَ نَاِمَُُمَّ  حَدَّ

It was narrated to us by Muhammad Bin Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from his father, from Al Rayyan Bin Al 
Salt who said,  

ِخُرَِ ِوَ ِالْعِراَقِ ِعُلَمَاءِ ِمِنْ ِجَْاَعَةٌ ِمَجْلِسِهِ ِفِ ِاجْتَمَعَ ِقَدِ ِوَ ِبِرَْوَ ِالْمَأْمُونِ ِمَجْلِسَ ِع ِالرِّضَا ِثُمَِّأوَْرَثْ ناَِحَضَرَ ِالِْيةَِ ِهَذِهِ ِمَعْنََ ِعَنْ ِأَخْبروُنِّ ِالْمَأْمُونُ ِفَ قَالَ اسَانَ
ِف َِالْكِِ كُِلَّهَا ةَ مَُّ ْْ ِا ِبِذَلِكَ ِجَلَّ ِوَ ِعَزَّ ِاللَّهُ ِأرَاَدَ ِالْعُلَمَاءُ ِفَ قَالَتِ ِعِبادِنا ِمِنْ ِاصْطَفَيْنا ِالَّذِينَ ِأقَُولُِِتابَ ِلََ ِع ِالرِّضَا ِفَ قَالَ ِالَْْسَنِ ِأبَاَ ِياَ ِتَ قُولُ ِمَا ِالْمَأْمُونُ قَالَ

ِأقَُولُِأرَاَدَِاللَّ ِوَِجَلَِّبِذَلِكَِالْعِتْْةََِالطَّاهِرةََِكَمَاِقاَلُواِوَِلَكِنِِّ  هُِعَزَّ

‘Al-Rezaasws attended the gathering of Al-Mamoun at Merv, and he had gathered in his 
gathering a group of scholars of Al-Iraq and Khurasan. Al-Mamoun said, ‘Inform me about 
the meaning of this Verse [35:32] Then We Gave the Book as an inheritance to those whom 
We Chose from among Our servants’. So the scholars said, ‘Allahazwj Mighty and Majestic 
Intends by that the community, all of it’. So Al-Mamoun said, ‘What are youasws saying, ‘O 
Abu Al-Hassanasws?’ So heasws said: ‘Iasws am saying just as what they are saying, but Iasws am 
saying, Allahazwj Mighty and Majestic Intends by that the clean offspring (of Rasool-
Allahsaww)’.  

كُِلَّ ةَ ُمَّ ْْ ِا ِأرَاَدَ ِلَوْ ِإِنَّهُ ِع ِالرِّضَا ِفَ قَالَ ةِ؟ مَُّ ْْ ِا ِدُونِ ِمِنْ ِالْعِتْْةََ ِعَنََ ِفَكَيْفَ ِالْمَأْمُونُ ِتَ عَالََِفَ قَالَ ِوَ ِتَ بَارَكَ ِاللَّهِ ِلقَِوْلِ ِالْْنََّةِ ِفِ ِأَجَْْعَهَا ِلَكَانَتْ ِظالٌَِِِِهَا فَمِنْهُمْ
كُِلَّهُمِْفِِالْْنََّةِِلنَِفْسِهِِوَِمِنْهُمِْمُقْتَصِِ يْراتِِبإِِذْنِِاللَّهِِذلِكَِهُوَِالْفَضْلُِالْكَبِيُرِثُمَِّجََْعَهُمْ جَنَّاتُِعَدْنٍِيَدْخُلُونََاِيََُلَّوْنَِفِيهاِمِنِِِِْفَ قَالَِدٌِوَِمِنْهُمِْسابِقٌِباِلَْْ

 ةِِلََِلغَِيْرهِِمِْأَساوِرَِمِنِْذَهَبٍِفَصَارَتِِالْورِاَثةَُِللِْعِتْْةَِِالطَّاهِرَِ

Al-Mamoun said, ‘So how does it Mean the offspring (only) besides the (whole) 
community?’ Al-Rezaasws said: ‘It is so that if it Meant the community, all of it, they would 
(all) be gathered in the Paradise due to the Words of Allahazwj Blessed and High [35:32] but 
from them is he who unjust to his own self, and of them is he who is moderate, and of 
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them is he who is foremost in deeds of goodness by Allah’s Permission; that is the great 
virtue. Then, all of them would be gathered in the Paradise, so Heazwj Said [35:33] Gardens 
of Eden, they shall enter therein; they shall be wearing therein bracelets of gold. So it will 
come to be an inheritance for the clean offspring, not for others’. 

كِِتَابِهِِفَ قَِ اِيرُيِدُِاللَّهُِليُِذْهِبَِعَنْكُمُِالرِّجْسَِأهَْلَِالْبَيْتِِوَِفَ قَالَِالْمَأْمُونُِمَنِِالْعِتْْةَُِالطَّاهِرَةُ؟ِفقَالَِالرِّضَاِعِالَّذِينَِوَصَفَهُمُِاللَّهُِتَ عَالََِفِ ِإِنََّّ ِوَِعَزَّ الَِجَلَّ
ركَُمِْتَطْهِيراًِوَِهُمُِالَّ كِِتَابَِاللَّهِِوَِعِتَْْتِِأهَْلَِبَ يْتِِِوَِإِن َّهُمَاِيطَُهِّ ِمُُلَِّفٌِفِيكُمُِالثَّقَلَيْنِ كَِيْفَِذِينَِقاَلَِرَسُولُِاللَّهِِإِنِِّّ ِالَْْوْضَِانْظرُُوا ِيرَدَِاِعَلَيَّ لَنِْيَ فْتَْقِاَِحَتََّّ

ِفِيهِمَاِأيَ ُّهَاِالنَّاسُِلََِتُ عَلِّمُوهُمِْفإنه    [ِأعَْلَمُِمِنْكُمِِْ]فإَِن َّهُمِِْتََْلُفُونِِّّ

Al-Mamoun said, ‘Who are the clean offspring?’ So Al-Rezaasws said: ‘Those whom Allahazwj 
the Exalted has Described in Hisazwj Book, and the Majestic and Mighty Said [33:33] But 
rather, Allah Desires to Keep away the uncleanness from you, O people of the House! And 
to Purify you a with a Purification. And theyasws are those for whom Rasool-Allahsaww said: 
‘Isaww am leaving behind among you all, two weighty things – the Book of Allahazwj and 
mysaww offspring, the People of mysaww Household, and these two will never separate until 
they return to mesaww at the Fountain. Look at how they are opposing mesaww regarding 
them. O you people! Do not (try to) teach themasws, for theyasws are more knowledgeable 
than you are!’  

تِِِقاَلَِالْعُلَمَاءُِأَخْبرنْاَِياَِأبَاَِالَْْسَنِِعَنِِالْعِتْْةَِِأَِهُمُِالِْلُِأوَِْغَيْرُِالِْلِ؟ِفَ قَالَِالرِّضَاِعِهُمُِ ِالِْلُِفَ قَالَتِِالْعُلَمَاءُِفَ هَذَاِرَسُولُِاللَّهِِصِيُ ؤْثرُِِعَنْهُِأنََّهُِقاَلَ:ِأمَُّ
تُهُِآلِِوَِهَؤُلََءِِأَصْحَابهُُِيَ قُِ دٍِأمَُّ بَرِِالْمُسْتَفَاضِِالَّذِيِلََِيَُْكِنُِدَفْ عُهُِآلُِمَُُمَّ  ولُونَِباِلَْْ

The scholars said, ‘Inform us, O Abu Al-Hassanasws, about the offspring, are they the family 
or other than the family?’ So Al-Rezaasws said: ‘Theyasws are the family’. So the scholars said, 
‘This is Rasool-Allahsaww. There is a Hadeeth from himsaww that hesaww said: ‘Mysaww 
community is mysaww family, and they are hissaww companions. They are speaking with the 
goodness. It is widespread, which it is not possible to repel that the family of 
Muhammadsaww is hissaww community’. 

مَُِّ ْْ دَقَةُِعَلَىِالِْلِ؟ِقاَلُواِنَ عَمِْقاَلَِفَ تُحَرَّمُِعَلَىِا ََُرَّمُِالصَّ ةِِوَيََْكُمِْأيَْنَِيَذْهَبُِفَ قَالَِأبَوُِالَْْسَنِِعِأَخْبروُنِِّهَلِْ مَُّ ْْ ِالِْلِِوَِا ةِِقاَلُواِلََِقاَلَِهَذَاِفَ رْقُِمَاِبَ يْنَ
 ِالْمُهْتَدِينَِدُونَِسَائرِهِِمْ؟صَفْحاًِأمَِْأنَْ تُمِْقَ وْمٌِمُسْرفُِونَ؟ِأَِمَاِعَلِمْتُمِْأنََّهُِوَقَ عَتِِالْورِاَثةَُِوَِالطَّهَارَةُِعَلَىِالْمُصْطَفَيْنَِبِكُمِْأَِضَرَبْ تُمِْعَنِِالذِّكْرِِ

So Abu Al-Hassanasws said: ‘Inform me, if the charity Prohibited unto the family?’ They said, 
‘Yes’. Heasws said: ‘So, it is Prohibited upon the (whole) community?’ They said, ‘No’. Heasws 
said: ‘This is the difference what is between the family and the community. Woe be unto 
you all! Where are you heading? Are you striking (examples) about the Zikr or are you an 
extravagant people? But, do you not know that the inheritance and the cleanliness occur 
upon the Chosen ones, the Guided ones, besides the rest of them?’ 

ِجَلَِ ِوَ ِعَزَّ ِاللَّهِ ِقَ وْلِ ِمِنْ ِقاَلَ ِالَْْسَنِ؟ ِأبَاَ ِياَ ِأيَْنَ كَِِِِقاَلُوا ِوَ ِمُهْتَدٍ ِفَمِنْهُمْ ِالْكِتابَ ِوَ ِالنُّبُوَّةَ ِذُرِّيَّتِهِمَا ِفِ ِجَعَلْنا ِوَ ِإِبْراهِيمَ ِوَ ِنوُحاً ِأرَْسَلْنا ِلَقَدْ ِمِنْهُمِْوَ ثِيٌر
 وَّةِِوَِالْكِتَابُِللِْمُهْتَدِينَِدُونَِالْفَاسِقِينَِفَصَارَتِْوِراَثةَُِالنُّبُِِِفاسِقُونَِ

They said, ‘Where (is this from the Quran), O Abu Al-Hassanasws?’ Heasws said: ‘From the 
Words of Allahazwj Mighty and Majestic [57:26] And certainly We sent Nuh and Ibrahim and 
We Made the Prophet-hood and the Book to be in their offspring; so among them are 
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those who are guided, and most of them are transgressors. Thus, the Guided ones came to 
be the inheritors of the Prophet-hood and the Book besides the transgressors.  

ِنوُحاًِ مَاِعَلِمْتُمِْأَنَّ ِوَِجَلَِِأَِ ِوَِأنَْتَِأَحْكَمُِالْْاكِمِينَِ ِفَقالَِِِعِحِيَنِسَأَلَِرَبَّهُِعَزَّ ِوَعْدَكَِالَْْقُّ ِإِنَّ ِابْنِِِمِنِْأهَْلِيِوَ ِإِنَّ ِِرَبِّ ِوَِجَلَّ ِاللَّهَِعَزَّ ِذَلِكَِأَنَّ ؟ِوَ
ِأعَِظُكَِأَنِْتَكُونَِمِنَِالْْاهِِإِنَّهُِليَْسَِمِِِِوَعَدَهُِأنَِْيُ نْجِيَهُِوَِأهَْلَهُِفَ قَالَِلَهُِرَبُّهُِ  ِِلِينَِنِْأهَْلِكَِإِنَّهُِعَمَلٌِغَيْرُِصالِحٍِفَلاِتَسْئَلْنِِماِليَْسَِلَكَِبِهِِعِلْمٌِإِنِِّّ

But, do you not know that Noahas, when hesaww asked hisas Lordazwj Mighty and Majestic and 
heas said [11:45] And Noah cried out to his Lord and said: Lord! Surely my son is of my 
family, and Your Promise is the Truth, and You are the Judge of the judges? And that is 
because Allahazwj Mighty and Majestif Promised himas that Heazwj would Save himas and hisas 
family. So hisas Lordazwj Said to himas [11:46] He is not from your family; he is (the doer of) 
other than righteous deeds, therefore do not ask Me of that which you have no knowledge 
of; I Advise you, lest you may become of the ignorant. 

كِِتَابِهِ؟ِفَ قَالَِأبَوُِالَْْسَنِِ ِأبَاَنَِفَضْلَِالْعِتْْةَِِعَلَىِسَائرِِِالنَّاسِِفِِمُُْكَمِِِفَ قَالَِالْمَأْمُونُِهَلِْفَضَّلَِاللَّهُِالْعِتْْةََِعَلَىِسَائرِِِالنَّاسِِفِِمُُْكَمِ ِوَِجَلَّ ِاللَّهَِعَزَّ عِإِنَّ
ِوَِجَلَّ؟كِتَابِهِِفَ قَالَِلَهُِالْمَأْمُونُِأَِ كِِتَابِِاللَّهِِعَزَّ  يْنَِذَلِكَِمِنْ

So Al-Mamoun said, ‘Has Allahazwj Merited the offspring over the rest of the people in the 
Decisive (Verses) of Hisazwj Book?’ Abu Al-Hassanasws said: ‘Certainly Allahazwj Mighty and 
Majestic Clarified the Merits of the offspring over the rest of the people in the Decisive 
(Verses) of Hisazwj Book’. So Al-Mamoun said, ‘Where is that from the Book of Allahazwj 
Mighty and Majestic?’ 

ِوَِجَلَِ ِاللَّهَِاصْطَفىِِفَ قَالَِلَهُِالرِّضَاِعِفِِقَ وْلهِِِعَزَّ ِفِِِِمَِوَِنوُحاًِوَِآلَِإِبْراهِيمَِوَِآلَِعِمْرانَِعَلَىِالْعالَمِيَنِذُرِّيَّةًِبَ عْضُهاِمِنِْبَ عْضٍِآدَِِِإِنَّ ِوَِجَلَّ وَِقاَلَِعَزَّ
 كْمَةَِوَِآتَ يْناهُمِْمُلْكاًِعَظِيماًِماِآتاهُمُِاللَّهُِمِنِْفَضْلِهِِفَ قَدِْآتَ يْناِآلَِإِبْراهِيمَِالْكِتابَِوَِالِِِِْْمَوْضِعٍِآخَرَِأمَِْيََْسُدُونَِالنَّاسَِعَلى

So Al-Rezaasws said to him: ‘In Hisazwj Words, the Mighty and Majestic [3:33] Surely Allah 
chose Adam and Noah and the Progeny of Ibrahim and the Progeny of Imran above the 
nations [3:34] Offspring one from the other. And the Mighty and Majestic Said in another 
place [4:54] Or are they envying the people for what Allah has Given them of His Grace? 
But indeed We have given to the Progeny of Ibrahim, the Book and the Wisdom, and We 
have Given them a Grand Kingdom.  

ِالْمُخَاطبََةَِفِِأثَرَِِهَذَاِإِلََِسَائرِِِالْمُؤْمِنِيَنِفَ قَالَِِثُمَّ َمْرِِمِنْكُمِِِْرَدَّ ْْ يَ عْنِِِالَّذِينَِعَرَّفَ هُمِْباِلْكِتَابِِوَِِِياِأيَ ُّهَاِالَّذِينَِآمَنُواِأطَِيعُواِاللَّهَِوَِأطَِيعُواِالرَّسُولَِوَِأوُلِِا
ِعَلَيِْ ِحَسَدُوا ِوَ ِجَلَِالِْْكْمَةِ ِوَ ِعَزَّ ِفَ قَوْلهُُ ِعَلىِِهِمَا ِالنَّاسَ ِيََْسُدُونَ ِمُلْكاًِِِأمَْ ِآتَ يْناهُمْ ِوَ ِالِْْكْمَةَ ِوَ ِالْكِتابَ ِإِبْراهِيمَ ِآلَ ِآتَ يْنا ِفَ قَدْ ِفَضْلِهِ ِمِنْ ِاللَّهُ ِآتاهُمُ ما

ِالطَّاهِريِنَِفاَلْمُلْكُِهَاهُنَاِ  هُوَِالطَّاعَةُِلََمُِْعَظِيماًِيَ عْنِِِالطَّاعَةَِللِْمُصْطفََيْنَ

Then Heazwj Returned to Address in the follow up of this to the rest of the Momineen, so 
Heazwj Said [4:59] O you who believe! Obey Allah and obey the Rasool and those in 
authority from among you, Meaning those whom Heazwj had Acquainted with the Book and 
the wisdom, and they had been envied upon. Thus, Hisazwj Words, the Mighty and Majestic, 
[4:54] Or are they envying the people for what Allah has Given them of His Grace? But 
indeed We have given to the Progeny of Ibrahim, the Book and the Wisdom, and We have 
Given them a Grand Kingdom. Means the obedience to the Chosen ones, the clean ones. 
Therefore, the kingdom over here, it is the obedience to themasws’.  
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ِا رَ ِفَسَّ ِالرِّضَا ِفَ قَالَ كِِتَابِهِ ِفِ ِالَِصْطِفَاءَ ِجَلَّ ِوَ ِعَزَّ ِاللَّهُ رَ ِفَسَّ ِهَلْ ِفأََخْبرنْاَ ِالْعُلَمَاءُ ِمَوْضِعاًِقاَلَتِ ِوَ ِمَوْطِناً ِعَشَرَ ِاثْ نَِْ ِفِ ِالْبَاطِنِ ِسِوَى ِالظَّاهِرِ ِفِ لَِصْطِفَاءَ
ِوَِجَلَِ لُِذَلِكَِقَ وْلهُُِعَزَّ قَْ رَبِينَِوَِِِفأََوَّ ْْ كَِعْبٍِوَِهِيَِثاَبتَِةٌِفِِمُصْحَفِِعَبْدِِاللَّهِِبْنِِمَسْعُوِِِأنَْذِرِْعَشِيرتََكَِا ِوَ دٍِوَِوَِرَهْطَكَِالْمُخْلَصِيَنِهَكَذَاِفِِقِراَءَةِِأُبَيٍّ

 كَِالِْلَِفَذكََرَهُِلرَِسُولِِاللَّهِِصِفَ هَذِهِِوَاحِدَةٌِهَذِهِِمَنْزلَِةٌِرَفِيعَةٌِوَِفَضْلٌِعَظِيمٌِوَِشَرَفٌِعَالٍِحِيَنِعَنََِاللَّهُِبِذَلِِ

The scholars said, ‘Inform us, has Allahazwj Mighty and Majestic explained the Choosing in 
Hisazwj Book?’ So Al-Rezaasws said: ‘The Choosing is explained in the apparent, besides the 
hidden, in twelve places and subjects. The first of that are Hisazwj Words, the Mighty and 
Majestic [26:214] And warn your nearest relations and your group of sincere ones’. This is 
how it was in the recitation of myasws fatherasws and Ka’ab, and it is proven in the Parchment 
of Abdullah Bin Mas’ud, and this is its stature, and great merit, and high nobility, where 
Allahazwj Mighty and Majestic has Meant the Progenyasws. So Heazwj Mentioned it for Rasool-
Allahsaww’. So this is one.  

ِجَلَِ ِوَ ِعَزَّ ِقَ وْلهُُ ِالَِصْطِفَاءِ ِفِ ِالثَّانيَِةُ ِالِْيةَُ ِالَّذِيِِوَ ِالْفَضْلُ ِهَذَا ِوَ ِتَطْهِيراً ركَُمْ ِيطَُهِّ ِوَ ِالْبَيْتِ ِأهَْلَ ِالرِّجْسَ ِعَنْكُمُ ِليُِذْهِبَ ِاللَّهُ ِيرُيِدُ ا ِِإِنََّّ ِإِلََّ ِأَحَدٌ ِيَجْهَلُهُ لََ
نََّهُِفَضْلٌِ ِِْ  بَ عْدَِطَهَارَةٍِيَ نْتَظِرُِفِيهَاِفَ هَذِهِِالثَّانيَِةُِمُعَانِدٌِضَالٌّ

And the second Verse regarding the Choosing are the Words of the Mighty and Majestic 
[33:33] But rather, Allah Desires to Keep away the uncleanness from you, O people of the 
House! And to Purify you a with a Purification. And this is the merit which no one is 
ignorant of except for an obstinate strayer, because it is a merit after the cleansing awaiting 
therein. So this is the second.  

اِالثَّالثَِةُِفَحِيَنِمَيَّزَِاللَّهُِالطَّاهِريِنَِمِنِْ ِفَمَنِِْوَِأمََّ دُ ِقُلِْياَِمَُُمَّ ِوَِجَلَّ كَِفِيهِِمِنِْبَ عْدِِماِخَلْقِهِِفأََمَرَِنبَِيَّهُِصِباِلْمُبَاهَلَةِِبِِِمِْفِِآيةَِِالَِبتِْهَالِِفَ قَالَِعَزَّ ِحَاجَّ
ِصِِِوَِأنَْ فُسَناِوَِأنَْ فُسَكُمِْثُمَِّنَ بْتَهِلِْفَ نَجْعَلِْلَعْنَتَِاللَّهِِعَلَىِالْكاذِبِينَِِجاءَكَِمِنَِالْعِلْمِِفَ قُلِْتَعالَوْاِنَدعُِْأبَنْاءَناِوَِأبَنْاءكَُمِْوَِنِساءَناِوَِنِساءكَُمِْ فأَبَْ رَزَِالنَّبُِّ

ِوَِفاَطِمَةَِوَِقَ رَنَِأنَْ فُسَهُمِْبنَِفْسِهِِفَ هَلِْتَدْرُونَِمَاِمَعْنََِقَ وْلهِِِتَ عَالََِ ِعَلِيّاًِوَِالَْْسَنَِ  ِِأنَْ فُسَناِوَِأنَْ فُسَكُمِْوَِِِوَِالُْْسَيْنَ

And as for the third, so when Allahazwj Distinguished the clean ones from Hisazwj creatuers, 
Heazwj Commanded Hisazwj Prophetsaww with the imprecation by themasws in the Verse of the 
Imprecation. So the Mighty and the Majestic Said [3:61] But whoever argues with you in 
this matter after what has come to you from the Knowledge, then say: Come, let us call 
our sons and your sons and our women and your women and ourselves and yourselves, 
then let us invoke and make the Curse of Allah to be upon the liars. So the Prophetsaww 
brought forward Aliasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, and (Syeda) Fatimaasws, and 
paired theirasws selves with himselfsaww. So are you knowing what is the Meaning of Hisazwj 
Words, the Exalted ourselves and yourselves?’ 

ِطاَلِبٍِ ِأَبي ِبْنَ ِعَلِيَّ ِبِِاَ ِعَنََ اَ ِإِنََّّ ِغَلِطْتُمْ ِع ِالَْْسَنِ ِأبَوُ ِفَ قَالَ ِنَ فْسَهُ ِبِهِ ِعَنََ ِالْعُلَمَاءُ ِبَ نُوِِقاَلَتِ ِلتََنْتَهِيَنَّ ِقاَلَ ِحِيَن ِص ِالنَّبِِّ ِقَ وْلُ ِذَلِكَ ِعَلَى ِيَدُلُّ ِمَِّا ِوَ ع
بَْ عَثَنَِّ ِوَِعَنََِباِِوَليِعَةَِأوََِْْ بَْ نَاءِِالَْْسَنَِوَِالُْْسَيْنَ ْْ ِبْنَِأَبيِطاَلِبٍِوَِعَنََِباِ كَِنَفْسِيِيَ عْنِِِعَلِيَّ مُهُمِْإلِيَْهِمِْرَجُلًا ِعِفَ هَذِهِِخُصُوصِيَّةٌِلََِيَ تَقَدَّ لنِّسَاءِِفاَطِمَةَ

كَِنَفْسِهِِفَ هَذِهِِالثَّالثِةَُِفِيهَاِأَحَدٌِوَِفَضْلٌِلََِيَ لْحَقُهُمِْفِيهِِبَشَرٌِوَِشَرَفٌِ  لََِيَسْبِقُهُمِْإلِيَْهِِخَلْقٌِإِنِْجَعَلَِنَ فْسَِعَلِيٍّ

The scholars said, ‘It Means by it, himselfsaww’. So Abu Al-Hassanasws said: ‘You are wrong. 
But rather is Means by it, Aliasws Bin Abu Talibasws, and from what indicates upon that are the 
words of the Prophetsaww where hesaww said: ‘Isaww shall finish them, the Clan of Waliyya, or 
Isaww shall send to them a man like myselfsaww, meaning Aliasws Bin Abu Talibasws. And it 
Means by the ‘sons’, Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, and it Means by ‘the women’, 
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Fatimaasws. Thus, this is the speciality no one has preceded themasws to, and a merit no 
mortal is joined with them in it, and a nobility no creature has preceded themasws to, that 
hesaww made the self of Aliasws like hissaww own self. So this is the third.  

ِتَكَلَّمَِالنَّاسُِفِِذَلِكَِوَِتَكَِ اِالرَّابِعَةُِفإَِخْراَجُِالنَّاسِِمِنِْمَسْجِدِهِِمَاِخَلَاِالْعِتْْةََِحَتََّّ فأََخْرَجْتَنَاِفَ قَالَِرَِوَِأمََّ سُولُِلَّمَِالْعَبَّاسُِفَ قَالَِياَِرَسُولَِاللَّهِِتَ ركَْتَِعَلِيّاًِ
ِاللَّهَِتَ ركََهُِوَِأَخْرَجَكُمْ/ِوَِفِِهَذَاِتبِْيَانُِقَ وْلهِِِ ِبِنَْزلَِةِِهَارُونَِمِنِْمُوسَىِاللَّهِِصِمَاِأنَاَِتَ ركَْتُهُِوَِأَخْرَجْتُكُمِْوَِلَكِنَّ ِأنَْتَِمِنِِّ  صِلعَِلِيٍّ

And as for the fourth, so hesaww exited the people from hissaww Masjid apart from the 
offspring, to the extent that the people talked regarding that, and Al-Abbas spoke and he 
said, ‘O Rasool-Allahsaww! Yousaww left Aliasws and exited us?’ So Rasool-Allahsaww said: ‘It was 
not Isaww who left himasws and exited you all, but Allahazwj Left himasws and Exited you all’. And 
in this is the explanation of hissaww words to Aliasws: ‘Youasws are from mesaww at the status of 
Harounas from Musaas’’.  

ِوَِجَلَِقاَلَتِِالْعُلَمَاءُِفأَيَْنَِهَذَاِمِنَِالْقُرْآنِِقاَلَِأبَوُِالَْْسَنِِأوُجِدكُُمِْفِِذَلِكَِقُ رْآناًِأقَْ رَؤُهُِعَلَيْكُِ وَِأَخِيهِِِِمُوسىِِوَِأوَْحَيْناِإِلَِِمِْقاَلُواِهَاتِِقاَلَِقَ وْلُِاللَّهِِعَزَّ
مَنْزلَِةُِعَلِِأنَِْتَ بَوَّءاِلقَِوْمِكُماِبِِصْرَِبُ يُِ ِمِنِْمُوسَىِوَِفِيهَاِأيَْضاًِ وَِاجْعَلُواِبُ يُوتَكُمِْقِبْلَةًِفَفِيِهَذِهِِالِْيةَِِمَنْزلَِةُِهَارُونَ ِقاَلَِأنَْتَِوتاًِ ِمِنِْرَسُولِِاللَّهِِصِحِيَن يٍّ

ِبِنَْزلَِةِِهَارُونَِوَِمَعَِهَذَاِدَليِلٌِظاَهِرٌِفِِقَ وْلِِرَسُولِِاللَّ دٍِوَِآلهِِِمِنِِّ ِلِمُحَمَّ ِهَذَاِالْمَسْجِدَِلََِيََِلُِّلِْنُُبٍِإِلََّ ِأَنَّ  هِِصِحِيَنِقاَلَِإِلََّ

The scholars said, ‘So where is this from the Quran?’ Abu Al-Hassanasws said: ‘You will find 
this in the Quran. I shall recite it upon you all’. They said, ‘Give!’ Heasws said: ‘The Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic [10:87] And We Revealed unto Musa and his brother, saying: 
Provide for your people houses to abide in Egypt and make your (own) houses as a Qiblah 
(Direction). So in this Verse is a status of Harounas from Musaas, and therein as well is a 
status of Aliasws from Rasool-Allahsaww where hesaww said: ‘Youasws are from mesaww at the 
status of Harounsaww’, and along with this is an apparent evidence in the words of Rasool-
Allahsaww where hesaww said: ‘Except that this Masjid, there is no Permission for one with 
sexual impurity, except for Muhammadsaww and hissaww Progenyasws’’.  

ِوَِهَذَاِالْبَيَانُِلََِيوُجَدُِعِنْدكَُمِْأهَْلَِبَ يْتِِرَسُولِِاللَّ ُُ رْ هِِقاَلَِأبَوُِالَْْسَنِِوَِمَنِْيُ نْكِرُِلنَاَِذَلِكَِوَِرَسُولُِاللَّهِِيَ قُولُِأنَاَِقاَلَتِِالْعُلَمَاءُِياَِأبَاَِالَْْسَنِِهَذَاِالشَّ
اَِمِنِْباَبِِاَِفَفِيمَاِأوَْضَحْنَاهُِوَِشَِ ِِ ِباَبُ هَاِفَمَنِْأرَاَدَِالْمَدِينَةَِفَ لْيَأْ رَفِِوَِمَدِينَةُِالِْْكْمَةِِوَِعَلِيٌّ التَّقْدِمَةِِوَِالَِصْطِفَاءِِوَِالطَّهَارَةِِمَاِلََِِرَحْنَاهُِمِنَِالْفَضْلِِوَِالشَّ

ِوَِجَلَِّالَْْمْدُِعَلَىِذَلِكَِفَ هَذِهِِالرَّابِعَةُِ  يُ نْكِرهُُِمُعَانِدٌِوَِللَِّهِِعَزَّ

The scholars said, ‘O Abu Al-Hassanasws! This commentary this statement is not found with 
you all, the Peopleasws of the Household of Rasool-Allahsaww’. Abu Al Hassanasws said: ‘And 
who can deny that to usasws, and Rasool-Allahsaww is saying: ‘Isaww am the city of Wisdom and 
Aliasws is its gate’?’ Therefore, the one who intends the city, so let him come to it from its 
gate. From among what Iasws have clarified it, and commented on it from the merits, and the 
nobility, and the precedence, and the Choosing, and the cleanness what (even) an obstinate 
one cannot deny it. And for Allahazwj is the Praise upon that. So this is the fourth’.  

ِجَلَِ ِوَ ِعَزَّ ِاللَّهِ ِقَ وْلُ ِالْْاَمِسَةُ ا ِأمََّ ِالْقُرْبىِِوَ ِذَا ِآتِ هُِِِوَ ِهَذِهِِِِحَقَّ ِنَ زلََتْ ا ِفَ لَمَّ ةِ مَُّ ْْ ِا ِعَلَى ِاصْطَفَاهُمْ ِوَ ِبِِاَ ِالْْبََّارُ ِالْعَزيِزُ ِتَ عَالََ ِاللَّهُ هُمُ ِخَصَّ ِالِْيةَُِخُصُوصِيَّةٌ
 اللَّهِِقاَلَِادْعُواِلِِفاَطِمَةَِفَدُعِيَتِْلَهُِفَ قَالَِياَِفاَطِمَةُِقاَلَتِْلبََّيْكَِياَِرَسُولَِاللَّهِِِعَلَىِرَسُولِِ

And as for the fifth, the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [17:26] And give to the near 
of kin his due in particular. Allahazwj, the Exalted, the Mighty, the Compeller Particularised 
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themasws with it and Chose them over the community. So when this Verse was Revealed 
upon Rasool-Allahsaww, hesaww said: ‘Call Fatimaasws for mesaww’. So sheasws was called for 
himsaww and hesaww said: ‘O Fatimaasws!’ Sheasws said: ‘Here Iasws am, O Rasool-Allahsaww!’  

ِركِابٍِ ِلَ ِوَ ِخَيْلٍ ِبِ ِعَلَيْهِ ِيوُجَفَ ِلَنْ ِمَِّا ِهِيَ ِفَدَكُ ِهَذِهِ ِص ِوَِِِفَ قَالَ ِلَكِ ِفَخُذِيهَا ِاللَّهُ ِأمََرَنِّ كَِمَا ِلَكِ ِجَعَلْتُهَا ِقَدْ ِوَ ِالْمُسْلِمِيَن ِدُونَ ةً ِخَاصَّ ِلِ ِهِيَ وَ
 لِوُلْدِكِِفَ هَذِهِِالْْاَمِسَةُِ

Hesaww said: ‘This here is (Estate of) Fadak. It is from what a battle was never fought upon 
with the cavalry horses, nor camels, and it is for mesaww exclusively without any share for the 
Muslims, and Isaww have made it to be for youasws just as Allahazwj the High Commanded 
mesaww for it. Therefore, take it for yourselfasws and yourasws childrenasws’. So this is the fifth. 

ِوَِجَلَِ ادِسَةُِقَ وْلُِاللَّهِِعَزَّ ِالْمَوَدَّةَِفِِالْقُرْبى ِوَِالِْيةَُِالسَّ ِصِإِلََِيَ وْمِِالْقِيَامَةِِوَِخُصُوصِيَّةٌِلِلْْلِِدُونَِِِقُلِْلَِأَسْئَلُكُمِْعَلَيْهِِأَجْراًِإِلََّ وَِهَذِهِِخُصُوصِيَّةٌِللِنَّبِِّ
ِاللَّهَِ كِِتَابِهِِغَيْرهِِمِْوَِذَلِكَِأَنَّ ِعِفِ ٍُ ِعَلَىِاللَّهِِوَِماِأنَاَِبِطاردِِِالَّذِينَِآمَنُواِإِن َّهُمِْمُِِِحَكَىِفِِذكِْرِِنوُ لاقُواِرَبِِِّمِْوَِياِقَ وْمِِلَِأَسْئَلُكُمِْعَلَيْهِِمالًَِإِنِْأَجريَِِإِلََّ

ِأرَاكُمِْقَ وْماًِتََْهَلُونَِ  لكِنِِّ

And the sixth Verse are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [42:23] Say: I do not ask 
of you any reward for it but love for my near relatives. And this is especially for the 
Prophetsaww up to the Day of Judgment and especially for the Progenyasws besides the others, 
and that is because Allahazwj Related in the Mention of Noahas in Hisazwj Book [11:29] And, O 
people! I do not ask you for wealth in return for it; my Recompense is upon Allah and I am 
not going to drive away those who believe; they shall meet their Lord, but I see you as a 
people who are ignorant.  

ِعَنِْهُودٍِعِأنََّهُِقاَلَِِِ ِوَِجَلَّ ِعَلَىِالَّذِيِفَطَرَنِِّأَِفَلاِتَ عْقِلُونَِِِوَِحَكَىِعَزَّ ِلنَِبِيِّهِِصِِلَِأَسْئَلُكُمِْعَلَيْهِِأَجْراًِإِنِْأَجْريَِِإِلََّ ِوَِجَلَّ دُِلَِِِقُلِِِْوَِقاَلَِعَزَّ ياَِمَُُمَّ
ِالْمَوَدَّةَِفِِالْقُرْبىِأَسْئَلُكُمِْ ينِِوَِلََِيَ رْجِعُونَِإِلََِِِعَلَيْهِِأَجْراًِإِلََّ ونَِعَنِِالدِّ ِوَِقَدِْعَلِمَِأنَ َّهُمِْلََِيَ رْتَدُّ  ِضَلَالٍِأبََداًِوَِلََِْيَ فْرِضِِاللَّهُِمَوَدَّتَ هُمِْإِلََّ

And the Mighty and Majestic Related about Hudas that heas said [11:51] O people! I do not 
ask of you any Recompense for it; my Recompense is only with Him Who Originated me; 
do you not then understand? And the Mighty and Majestic Said to Hisazwj Prophetsaww 
[42:23] Say: O Muhammadsaww! I do not ask of you any Recompense for it except for the 
cordiality for my near relatives. And Allahazwj did not Impose theirasws cordiality except and 
Heazwj had Known that theyasws will not be reneging from the Religion nor would theyasws be 
returning to the straying, ever!  

ِفأََحَبَِّ ِالرَّجُلِ ِقَ لْبُ ِيَسْلَمُ ِفَلَا ِلَهُ ِعَدُوّاً ِبَ عْضٌ ِفَ يَكُونُ ِللِرَّجُلِ ِوَادّاً ِالرَّجُلُ ِيَكُونَ ِأَنْ ِأُخْرَى ِعَلَىِِوَ ِص ِاللَّهِ ِرَسُولِ ِقَ لْبِ ِفِ ِيَكُونَ ِلََ ِأَنْ ِجَلَّ ِوَ ِعَزَّ اللَّهُ
ِأهَْلَِبَ يْتِهِِلََِْيَسْتَطِعِْرَسُولُِاللَّهِِأَِءٌِفَ فَرَضَِعَلَيْهِمِْمَوَدَّةَِذَِِالْمُؤْمِنِيَنِشَيِْ ِرَسُولَِاللَّهِِصِوَِأَحَبَّ نِْيُ بْغِضَهُِوَِمَنِْتَ ركََهَاِوَِوِيِالْقُرْبَىِفَمَنِْأَخَذَِبِِاَِوَِأَحَبَّ

نََّهُِ  تَ رَكَِفَريِضَةًِمِنِْفَ رَائِضِِاللَّهِِِلََِْيأَْخُذِْبِِاَِوَِأبَْ غَضَِأهَْلَِبَ يْتِهِِفَ عَلَىِرَسُولِِاللَّهِِأنَِْيُ بْغِضَهُِِْ

And another is that the man cannot happen to be cordial to the man and he happens to be 
partly inimical to him, so the heart of the man does not submit. So Allahazwj Mighty and 
Majestic Loved that there should not happen to be in the heart of Rasool-Allahsaww anything 
against the Momineen, and Heazwj Imposed upon them the cordiality of near relatives. Thus, 
the one who takes with it and loves Rasool-Allahsaww and loves the Peopleasws of hissaww 
Household, there would not be a capacity for Rasool-Allahsaww to hate him; and the one who 
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leaves it and does not take with it and hates the Peopleasws of hissaww Household, so it is 
upon Rasool-Allahsaww that hesaww hates him, because he neglected an Obligation from the 
Obligations of Allahazwj.  

ِص ِنبَِيِّهِ ِعَلَى ِالِْيةََ ِهَذِهِ ِاللَّهُ ِفأَنَْ زَلَ ِيدَُانيِهِ ِأوَْ ِهَذَا مُ ِيَ تَقَدَّ ِشَرَفٍ ِأَيُّ ِوَ ِفَضِيلَةٍ ِالْقُرْبىِِفأََيُّ ِفِ ةَ ِالْمَوَدَّ ِإِلََّ ِأَجْراً ِعَلَيْهِ ِأَسْئَلُكُمْ ِلَ ِفِِِِقُلْ ِاللَّهِ ِرَسُولُ فَ قَامَ
ِأَِِأَصْحَابِهِِ ِفَ هَلْ ِفَ رْضاً ِعَلَيْكُمْ ِلِ ِفَ رَضَ ِقَدْ ِاللَّهَ ِإِنَّ ِالنَّاسُ ِأيَ ُّهَا ِياَ ِقاَلَ ِوَ ِعَلَيْهِ ِأثَْ نََ ِوَ ِاللَّهَ ِليَْسَِفَحَمِدَ ِإِنَّهُ ِالنَّاسُ ِأيَ ُّهَا ِفَ قَالَ ِأَحَدٌ بْهُ ِيجُِ ِفَ لَمْ ِمُؤَدُّوهُ؟ نْ تُمْ

ةٍِوَِلََِمَأْكُولٍِوَِلََِ ِبِِاَِأَكْثَِبِذَهَبٍِوَِلََِفِضَّ ََ اِهَذَاِفَ نَعَمِْفَمَاِوَ  رُهُمِِْمَشْرُوبٍِفَ قَالُواِهَاتِِإِذًاِفَ تَلَاِعَلَيْهِمِْهَذِهِِالِْيةََِفَ قَالُواِأمََّ

So which merit and which nobility can precede this or come near it. Therefore, Allahazwj 
Revealed this Verse upon Hisazwj Prophetsaww [42:23] Say: I do not ask of you any 
Recompense for it except for the cordiality for my near relatives. So Rasool-Allahsaww stood 
among hissaww companion, and hesaww Praised Allahazwj and Lauded upon Himazwj and said: ‘O 
you people! Allahazwj has Necessitated for mesaww an Obligation upon you all, so would you 
perform it?’ But no one answered himsaww. So hesaww said: O you people! It isn’t to be with 
the gold nor silver nor foodstuff nor drinks’. So they said, ‘Give!’ When hesaww recited this 
Verse to them, they said, ‘As for this, so yes’. But, most of them were not loyal with it.  

ِاللَّهَِ ِأَنَّ ِأوَْحَىِإلِيَْهِِأنَِْلََِيَسْأَلَِقَ وْمَهُِأَجْراًِإِلََّ إِلََّ ِنبَِيّاًِ ِوَِجَلَّ نَبِْيَاءِِوَِمَُُمَِِّوَِمَاِبَ عَثَِاللَّهُِعَزَّ ْْ ِمَوَدَّةَِقَ راَبتَِهِِعَلَىِيُ وَفِّيهِِأَجْرَِا ِوَِجَلَّ دٌِصِفَ رَضَِاللَّهُِعَزَّ
ِاللَّ تِهِِوَِأمََرَهُِأنَِْيَجْعَلَِأَجْرَهُِفِيهِمِْليُِؤَدُّوهُِفِِقَ راَبتَِهِِبِعَْرفَِةِِفَضْلِهِمُِالَّذِيِأَحَبَّ اَِتَكُونُِعَِأمَُّ ِالْمَوَدَّةَِإِنََّّ ِوَِجَلَِّلََمُِْفإَِنَّ  لَىِقَدْرِِمَعْرفَِةِِالْفَضْلِِهُِعَزَّ

And Allahazwj Mighty and Majestic did not Send a Prophetsaww except Heazwj Revealed unto 
himas that heas should not ask hisas people for a recompense except that Allahazwj would be 
Fulfilling the Recompense of the Prophetsas. And (as for) Muhammadsaww, Allahazwj Mighty 
and Majestic Necessitated the cordiality of hissaww relatives upon hissaww community and 
Commanded himsaww that hesaww makes hissaww recompense among them that should be 
cordial regarding hissaww relatives by recognition of theirasws merits which Allahazwj Mighty 
and Majestic had Gifted to themasws, for the cordiality rather, would happen to be in 
accordance of the recognition of the merits.  

ِعَلَِ ِمِيثاَقَ هُمْ ِاللَّهُ ِأَخَذَ ِقَ وْمٌ ِبِِاَ كَ ِفَ تَمَسَّ ِالطَّاعَةِ ِوُجُوبِ ِلثِِقَلِ ِثَ قُلَ ِذَلِكَ ِاللَّهُ ِأوَْجَبَ ا ِفِِِفَ لَمَّ ِأَلَْْدُوا ِوَ ِالَْْسَدِ ِوَ ِالنِّفَاقِ ِوَ قَاقِ ِالشِّ ِأهَْلُ ِعَانَدَ ِوَ ِالْوَفاَءِ ى
هِِالَّذِيِحَدَِّ كَِانَِفَ قَدِْعَلِِذَلِكَِفَصَرَفُوهُِعَنِْحَدِّ ِالْْاَلتََيْنِ كُِلُّهَاِوَِأهَْلُِدَعْوَتهِِِفَ عَلَىِأَيِّ ِالْمَوَدَّةَِللِْقَراَبةَِِفأَقَْ رَبُ هُمِْمِنَِالنَّبِِِِّهُِاللَّهُِفَ قَالُواِالْقَراَبةَُِهُمُِالْعَرَبُ مْنَاِأنََّ

كُِلَّمَاِقَ ربَُتِِالْقَراَبَِ صِأوَْلََهُمِْباِلْمَوَدَّةِِ كَِانَتِِالْمَوَدَّةُِعَلَىِقَدْرهَِاوَ  ةُ

So when Allahazwj Obligated that weight of the heaviness of the Obligation of the obedience, 
so a people attached with it. Allahazwj Took their Covenant upon the loyalty, and the people 
of wretchedness and hypocrisy and the envy were obstinate and they limited regarding that. 
So they left from its limits which Allahazwj had Limited it and they said, ‘The relatives? They 
are the Arabs, all of them, and the people of hissaww calling (converts). So upon which two 
states would it be?’ So they had know that the cordiality is for the relatives, and the closest 
of them from the Prophetsaww would be the most preferential of them with the cordiality, 
and everyone who was closer with the closeness, the cordiality would be upon its 
measurement.  

تِهِِمَِّاِتُ عْجِزهُُِ ِاللَّهُِبهِِِعَلَىِأمَُّ ِاللَّهِِصِصِفِِحِيطتَِهِِوَِرأَفْتَِهِِوَِمَاِمَنَّ ِمَاِأنَْصَفُواِنَبَِّ كْرِِعَلَيْهِِأنَِْلََِيُ ؤْذُوهُِفِِذُرِّيَّتِهِِوَِأهَْلِِبَ يْتِهََِِ لَْسُنُِعَنِْوَصْفِِالشُّ ْْ ا
ِمِنَِالرَّأْسِِحِفْظاًِلرَِسُولِِاللَّهِِوَِحُبّاًِلبَِنِيهِِوَِأنَِْيَجْعَلُِ كَِمَنْزلَِةِِالْعَيْنِ  وهُمِْمِنْهُمْ
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And they did not do justice to the Prophetsaww of Allahazwj regarding hissaww care and hissaww 
kindness, and whatever Allahazwj had Favoured with upon hissaww community, from what the 
tongues are frustrated from describing the gratefulness upon, that they should not be 
hurting himsaww with regards to hissaww offspring and the Peoplesaww of hissaww Household, 
and that they should make themasws from them at the status of the eyes from the head, 
preserving to Rasool-Allahsaww and love for Hisazwj Prophetsaww.  

ِالَّذِِ ِوَ ِالْمَوَدَّةِ ِأهَْلُ ِبأِنَ َّهُمْ ِثاَبتَِةٌ َخْبَارُ ْْ ِا ِوَ ِإلِيَْهِ ِيَدْعُو ِوَ ِبِهِ ِيَ نْطِقُ ِالْقُرْآنُ ِوَ ِفَكَيْفَ ِفَ هَذِهِِو ِبِِاَ ِأَحَدٌ ََ ِوَ ِفَمَا ِعَلَيْهَا ِالَْْزاَءَ ِوَعَدَ ِوَ ِمَوَدَّتَ هُمْ ِاللَّهُ ِفَ رَضَ ينَ
ِفِِهَذِهِِالِْيةَِِوَِالَّذِينَِآمَنُِالْمَوَدَّةُِلََِيأَْتِِبِِاَِأَِ ِوَِجَلَّ ِاسْتَوْجَبَِالْْنََّةَِلقَِوْلِِاللَّهِِعَزَّ واِوَِعَمِلُواِالصَّالِْاتِِفِِرَوْضاتِِالْْنََّاتِِلََمُِْماِحَدٌِمُؤْمِناًِمُُْلِصاًِإِلََّ

 يَشاؤُنَِعِنْدَِرَبِِِّمِْذلِكَِهُوَِالْفَضْلُِالْكَبِيرُِ

And how could they, and the Quran is speaking with it and calling towards it, and the 
Ahadeeth are affirming that theyasws are the peopleasws of the cordiality, and those whose 
cordiality Allahazwj has Necessitated and Promised the Recompense upon it. But no one was 
loyal with it. Thus, this is the cordiality, no Momin would come with it sincerely except 
Allahazwj would Obligated the Paradise (for it) due to the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic in this Verse [42:22] and those who believe and do righteous deeds shall be in the 
Gardens of the Paradise; they shall have whatever they desire in the Presence of their 
Lord: that is the Great Grace.  

الِْاتِِقُلِْلَِأَسْئَلُكُمِْعَلَيْهِِأَجْراًِ رُِاللَّهُِعِبادَهُِالَّذِينَِآمَنُواِوَِعَمِلُواِالصَّ ِالْمَوَدَّةَِفِِالْقُرْبىِذلِكَِالَّذِيِيُ بَشِّ راًِوَِمُبَيِّناًِِِإِلََّ  مُفَسِّ

That is what Allahazwj is Giving the glad tidings of to Hisazwj servant who are believing and 
doing righteous deeds [42:23] Say: I do not ask of you any Recompense for it except for the 
cordiality for my near relatives, explained and clarified’.  

ِعِقاَلَِاجْتَمَعَِالْمُهَاجِرُونَِوَِ ِبْنِِعَلِيٍّ يِعَنِِالُْْسَيْنِ ثَنِِِأَبيِعَنِْجَدِّ ِلَكَِياَِرَسُولَِاللَّهِِِثُمَِّقاَلَِأبَوُِالَْْسَنِِعِحَدَّ نَْصَارُِإِلََِرَسُولِِاللَّهِِصِفَ قَالُواِإِنَّ ْْ ِا
 ِمَأْجُوراًِأعَْطِِمَاِشِئْتَِوَِأمَْسِكِْمَاِشِئْتَِمِنِْغَيْرِِحَرجٍَِمَئُونةًَِفِِنَ فَقَتِكَِوَِفِيمَنِْيأَْتيِكَِمِنَِالْوُفُودِِوَِهَذِهِِأمَْوَالنَُاِمَعَِدِمَائِكُمِْفاَحْكُمِْفِيهَاِباَراًِّ

Then Abu Al-Hassanasws said: ‘Myasws fatherasws narrated to measws from myasws 
grandfatherasws, from Al-Husaynasws Bin Aliasws having said: ‘The Emigrants and the Helpers 
gathered to Rasool-Allahsaww and they said, ‘For yousaww, O Rasool-Allahsaww for you there is a 
provision regarding yoursaww expenses, and regarding the ones who come to yousaww from 
the delegation, and this here is our wealth with our blood. So decide righteously with 
regards to it as a recompense. We would give whatever yousaww so desire and withhold 
whatever yousaww so desire, from without any objection’.  

دُِقُلِْلَِأَسْئَلُكُمِْعَلَيْهِِأَجِْ َمِيَنِفَ قَالَِياَِمَُُمَّ ْْ ِا َُ ِعَلَيْهِِالرُّو ِوَِجَلَّ ِالْمَوَدَّةَِفِِالْقُرْبىقاَلَِفأَنَْ زَلَِاللَّهُِعَزَّ يَ عْنِِِأنَِْيَ وَدُّواِقَ راَبَتِِِمِنِْبَ عْدِيِفَخَرَجُواِفَ قَالَِِِراًِإِلََّ
ِليَِحُثَّنَاِعَلَىِقَ راَبتَِهِِمِنِْبَ عْدِهِِإِنِْالْمُنَافِِ ِشَيِِْقُونَِمَاِحََْلَِرَسُولَِاللَّهِِعَلَىِتَ رْكِِمَاِعَرَضْنَاِعَلَيْهِِإِلََّ كَِانَِذَلِكَِمِنِْقَ وْلَِِمِْعَظِيماًِِهُوَِإِلََّ  ءٌِأقََ رَّهُِفِِمَجْلِسِهِِوَ

Heasws said: ‘So Allahazwj Mighty and Majestic Caused the Trustworthy Spirit to descend unto 
himasws, and heas said: ‘O Muhammadsaww! [42:23] Say: I do not ask of you any Recompense 
for it except for the cordiality for my near relatives – meaning, ‘You should be cordial to 
mysaww relatives from after mesaww’. So they went out, and the hypocrites said, ‘Nothing 
carried Rasool-Allahsaww upon neglecting what we presented to himsaww except urging us 
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upon hissaww relatives from after himsaww, it is only a thing to be accepted in hissaww 
gathering’. And that was grievous (to Rasool-Allahsaww) from their words.  

ِجَبْرئَيِلَِعِبِِذَِهِِالِْيةَِِأمَِْيَ قُولُونَِافْ تَْاهُِقُلِْإِنِِافْ تَْيَْ تُهُِفَلاِتَِْ ِوَِجَلَّ كَِفىفأَنَْ زَلَِاللَّهُِعَزَّ هُوَِأعَْلَمُِبِاِتفُِيضُونَِفِيهِ بِهِِشَهِيداًِبَ يْنِِِوَِِِلِكُونَِلِِمِنَِاللَّهِِشَيْئاًِ
ِصِفَ قَالَِهَلِْمِنِْحَدَثٍِفَ قَالُواِإِيِوَِاللَّهِِياَِرَسُولَِاللَّهِِلقََدِْقاَلَِبَ عْضُنَاِِبَ يْنَكُمِْوَِهُوَِالْغَفُورُِالرَّحِيمُِ كَِرهِْنَاهُِفَ تَلَاِعَلَيْهِمِِِْفَ بَعَثَِإلِيَْهِمُِالنَّبَِّ غَلِيظاً كَلَاماًِ

ِاللَّ ِجَلَِرَسُولُ ِوَ ِعَزَّ ِاللَّهُ ِفأَنَْ زَلَ ِبُكَاؤُهُمْ ِاشْتَدَّ ِوَ ِفَ بَكَوْا ِالِْيةََ ِص ِتَ فْعَلُونَِِِهِ ِما ِيَ عْلَمُ ِوَ يِّئاتِ ِالسَّ ِعَنِ ِيَ عْفُوا ِوَ ِعِبادِهِ ِعَنْ ِالتَّوْبةََ ِيَ قْبَلُ ِالَّذِي ِهُوَ فَ هَذِهِِِِوَ
ادِسَةُِ  السَّ

So Allahazwj Mighty and Majestic Send down Jibraeelas with this Verse [46:8] Or they say: He 
has forged it. Say: If I have forged it, you do not control anything for me from Allah; He 
Knows best what you utter concerning it; He is Sufficient as a Witness between me and 
you, and He is the Forgiving, the Merciful. So the Prophetsaww sent a message to them and 
hesaww said: ‘Has anything new occurred?’ They said, ‘Yes, by Allahazwj, O Rasool-Allahsaww! 
Some of us have said a serious speech. We abhorred it’. So Rasool-Allahsaww recited at that 
the Verse, and they cried, and their crying intensified. So Allahazwj Mighty and Majestic 
Revealed [42:25] And He it is Who Accepts repentance from His servants and Pardons the 
evil deeds and He knows what you are doing. So this is the sixth. 

اِالِْيةَُِالسَِّ ِياِأيَ ُّهَاِالَّذِينَِآمَنُواِصَلُّواِعَلَيْهِِوَِسَلِّمُواِتَسْلِيِِابعَِةُِفَ قَوْلُِاللَّهِِتَ عَالََِوَِأمََّ ِاللَّهَِوَِمَلائِكَتَهُِيُصَلُّونَِعَلَىِالنَّبِِّ ماًِوَِقَدِْعَلِمَِالْمُعَانِدُونَِمِنْهُمِْأنََّهُِإِنَّ
اِنَ زلََتِْهَذِهِِ دٍِوَِالِْيةَُِقِيلَِياَِ ِلَمَّ ِعَلَىِمَُُمَّ ِصَلِّ لَاةُِقَالَِتَ قُولُونَِاللَّهُمَّ كَِيْفَِالصَّ كَِمَاِصَلَّيْتَِعَلَىِإِبْ راَهِيمَِرَسُولَِاللَّهِِقَدِْعَرَفْ نَاِالتَّسْلِيمَِعَلَيْكَِوَ دٍ ِآلِِمَُُمَّ

يدٌِفَ هَلِْبَ يْنَكُمِْمَعَاشِرَِالْمُسْلِِ يدٌِمجَِ  مِيَنِفِِهَذَاِخِلَافٌ؟ِفَ قَالُواِلََِوَِآلِِإِبْ راَهِيمَِإِنَّكَِحَِْ

And as for the seventh Verse, so Allahazwj the Exalted is Saying [33:56] Surely Allah and His 
Angels are Sending Blessings upon the Prophet; O you who believe! Send blessings upon 
him and submit to him with a (complete) submission. And the obstinate ones from them 
had known that when this Verse was Revealed, it was said, ‘O Rasool-Allahsaww! We have 
recognised the submission to yousaww, and how is the Blessings (to be sent)?’ Hesaww said: 
‘You should be saying, ‘O Allahazwj! Send Blessings upon Muhammadsaww and the Progenyasws 
of Muhammadsaww just as Youazwj Sent Blessings upon Ibrahimas and the Progeny of 
Ibrahimas, Youazwj being the Praise-worthy, the Glorified’. Group of Muslims! So is there any 
differing between you all regarding this?’ They said, ‘No’.  

ةِِفَ هَلِْعِنْدَكَِفِِالِْلِِشَيِْ مَُّ ْْ ءٌِأوَْضَحُِمِنِْهَذَاِفِِالْقُرْآنِِقاَلَِأبَوُِالَْْسَنِِعِنَ عَمِْأَخْبروُنِِّعَنِِْقاَلَِالْمَأْمُونُِهَذَاِمَاِلََِخِلَافَِفِيهِِأَصْلًاِوَِعَلَيْهِِإِجْْاَعُِا
ِوَِجَلَِقَ وْلِِا يسِِيسِِفَمَنِْعَنََِبِقَوْلهِِِِِصِراطٍِمُسْتَقِيمٍِِِيسِوَِالْقُرْآنِِالَْْكِيمِِإِنَّكَِلَمِنَِالْمُرْسَلِيَنِعَلىِِللَّهِِعَزَّ ِفِيهِِأَحَدٌِِِقاَلَتِِالْعُلَمَاءُِ دٌِصِلََِْيَشُكَّ  مَُُمَّ

Al-Mamoun said, ‘This is what there is no differing in it, originally, and upon it is the 
consensus of the community. Is there with youasws anything clearer than this in the Quran?’ 
Abu Al-Hassanasws said: ‘Yes. Inform me about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic 
[36:1] Ya Seen [36:2] I swear by the Wise Quran [36:3] Most surely you are one of the 
Rasools [36:4] Upon a Straight Path. So who is Meant by Hisazwj Word ‘Ya Saeen’?’ The 
scholars said, ‘Ya Seen is Muhammadsaww. No one has doubts in it’.  

كُِنْهَهُِ دٍِمِنِْذَلِكَِفَضْلًاِلََِيَ بْلُغُِأَحَدٌ داًِوَِآلَِمَُُمَّ ِاللَّهَِأعَْطَىِمَُُمَّ ِقاَلَِأبَوُِالَْْسَنِِعِفإَِنَّ ِلََِْيُسَلِّمِْعَلَىِأَحَدٍِإِلََّ ِاللَّهَ ِمَنِْعَقَلَهُِوَِذَلِكَِأَنَّ وَِوَصْفَهُِإِلََّ
نَبِْيَاءِِعِفَ قَالَِتَ بَارَكَِ ْْ ِفِِالْعالَمِينَِِِسَلامٌِعَلىِِوَِتَ عَالََِِعَلَىِا ٍُ وَِلََِْيَ قُلِْسَلَامٌِعَلَىِآلِِِِوَِهارُونَِِِمُوسىِِسَلامٌِعَلىِِوَِقاَلَِِِإِبْراهِيمَِِِسَلامٌِعَلىِِوَِقاَلَِِِنوُ

دٍِص  مُوسَىِوَِهَارُونَِوَِقاَلَِسَلَامٌِعَلَىِآلِِيسِيَ عْنِِِآلَِمَُُمَّ
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Abu Al-Hassanasws said: ‘Allahazwj Gave Muhammadsaww and the Progenyasws of 
Muhammadasws certain merits from that no one can reach hissaww nature and hissaww 
description except the one who has the ‘Aql’ (pious wisdom). And that is because Allahazwj 
did not Greet upon anyone except upon Hisazwj Prophetsas. So the Blessed and High Said 
[37:79] Greetings upon Nuh among the nations. And Said [37:109] Greetings be upon 
Ibrahim. And Said [37:120] Greetings be on Musa and Haroun. And did not Say: “Greetings 
be upon the Progeny of Musaas and Harounas, and Said [37:130] Greetings be on Progeny of 
Yaseen – Meaning the Progenyasws of Muhammadsaww’.  

ابعَِةُِ ِهَذَاِوَِبَ يَانهَُِفَ هَذِهِِالسَّ َُ ِفِِمَعْدِنِِالنُّبُوَّةِِشَرْ  فَ قَالَِالْمَأْمُونُِقَدِْعَلِمْتُِأَنَّ

Al-Mamoun said, ‘I have known that in the mine of Prophet-hood, there is an explanation of 
this and its declaration’. (Al-Rezaasws said): ‘So this is the seventh.  

ِوَِجَلَِ اِالثَّامِنَةُِفَ قَوْلُِاللَّهِِعَزَّ اِغَنِمْتُمِْمِنِْشَيِِِْوَِأمََّ ِللَِّهِِخُُِِوَِاعْلَمُواِأنََّّ فَ قَرَنَِسَهْمَِذِيِالْقُرْبَىِمَعَِسَهْمِهِِوَِسَهْمِِرَسُولهِِِِِسَهُِوَِللِرَّسُولِِوَِلِذِيِالْقُرْبىءٍِفأََنَّ
ِوَِجَعَلَِالنَّاسَِفِِخَيْرٍِ ِاللَّهَِتَ عَالََِجَعَلَهُمِْفِِخَيْرٍ َنَّ ةِِِْ مَُّ ْْ ِالِْلِِوَِا يَِلََمُِْبِاَِرَضِيَِلنَِفْسِهِِوَِاصْطَفَاهُمِْفِيهِِفَ بَدَأَِِدُونَِذَلِكَِوَِرَضِِفَ هَذَاِفَضْلٌِأيَْضاًِبَ يْنَ

بِذِيِالْقُرْبَىِ بِرَسُولهِِِثُمَِّ  بنَِفْسِهِِثُمَِّ

And as for the eighth, so Allahazwj Mighty and Majestic is Saying [8:41] And know that 
whatever booty you gain, a fifth of it is for Allah and for the Rasool and for the near of kin. 
Thus Heazwj Paired the portion of the relatives with Hisazwj Portion and the portion of Hisazwj 
Rasoolsaww. So this is a merit as well between the Progenyasws and the people, because 
Allahazwj Exalted Made themasws to be in goodness and Made the people to be in goodness 
besides that, and was Pleased for themasws what Heazwj was Pleased for Himself, and Chose 
themasws with regards to it. So Heazwj Began with Himselfazwj, then with Hisazwj Rasoolas, then 
with the relatives.  

كَِانَِمِنَِالْفَيِْ ِمَا ِلنَِفْسِهِِفَ رَضِيَهُِلََمُِْفَ قَالَِوَِقَ وْلهُُِالَْْقُِِفَكُلُّ ِوَِعَزَّ ِذَلِكَِمَِّاِرَضِيَهُِجَلَّ اِغَنِمْتُمِْمِنِْشَيِِِْءِِوَِالْغَنِيمَةِِوَِغَيْرِ ِللَِّهِِخُُسَهُِوَِِوَِاعْلَمُواِأنََّّ ءٍِفأََنَّ
كِِتَابِِاللَّهِِالنَّاطِقِِالَّذِيِِذِيِالْقُرْبىللِرَّسُولِِوَِلِِ ِقاَئِمٌِلََمُِْإِلََِيَ وْمِِالْقِيَامَةِِفِ دٌِوَِأثََ رٌ ِيَدَيْهِِوَِلَِمِنِْخَلْفِهِِتَ نْزيِلٌِِِفَ هَذَاِتأَْكِيدٌِمُؤكََّ لَِيأَْتيِهِِالْباطِلُِمِنِْبَ يْنِ

يدٍِ  مِنِْحَكِيمٍِحَِْ

Therefore, everything which was from Al-Fey and the booty and other than that from what 
the Majestic and Mighty is Pleased for Himselfazwj, Necessitated for them. So Heazwj Said and 
Hisazwj Word is the Truth [8:41] And know that whatever booty you gain, a fifth of it is for 
Allah and for the Rasool and for the near of kin. This is an emphatic confirmation, and an 
impact established for them up to the Day of Judgment in the Speaking Book of Allahazwj 
which [41:42] Falsehood has not come to it from before it nor from after it; a Revelation 
from the Wise, the Praised One. 

اِقَ وْلهُُِ ِالْيَتِيمَِإِذَاِانْ قَطَعَِقيمةِسهمهِ]يُ تْمُهُِِِوَِالْمَساكِينِِِِوَِالْيَتامىِِوَِأمََّ كَِذَلِكَِالْمِسْكِيُنِإِذَاِانْ قَطَعَِِفإَِنَّ [ِخَرجََِمِنَِالْغَنَائِمِِوَِلََِْيَكُنِْلَهُِفِيهَاِنَصِيبٌِوَ
ِلَهُِأَخْذُهُِوَِسَهْمُِذِيِالْقُرْبَىِإِلََِيَ وْمِِالْقِيَامَةِِمَسْكَنَتُِ لُّ نََّهُِلََِأَحَدٌِأغَْنََِمِنَِاللَّهِِهُِلََِْيَكُنِْلَهُِنَصِيبٌِمِنَِالْمَغْنَمِِوَِلََِيََِ ِوَِالْفَقِيِرِمِنْهُمِِْْ قاَئِمٌِفِيهِمِْللِْغَنِِِّ

ِوَِجَلَِّوَِلََِمِنِْرَسُولهِِِ  صعَزَّ

And as for Hisazwj Words [8:41] and the orphans and the needy, so the orphan is when the 
amount of his share is cut off (when his orphan-hood is cut off), he is exited from the war 

http://www.hubeali.com/


Merits of Sadaat (Syeds)  www.hubeali.com 

Page 18 of 26 

booty and there would not happen to be a share for him in it, and similar to that is the need, 
when his neediness is cut off, there would not happen to be a share for him from the war 
booty, nor would it be Permissible for him to take it, and the share of the near relatives is up 
to the Day of Judgment, established regarding them, for the rich and the poor from them, 
because there is no one richer than Allahazwj Mighty and Majestic, nor (richer) than Hisazwj 
Rasoolsaww.  

ِلرَِسُولهِِِ ِوَ ِلنَِفْسِهِ ِرَضِيَهُ ِفَمَا ِسَهْماً ِلرَِسُولهِِ ِوَ ِمِنْهَا ِسَهْماً ِلنَِفْسِهِ ِالْفَيِِْرَضِيَهُِ ِفَجَعَلَ كَِذَلِكَ ِوَ كَِمَاِِلََمُْ ِالْقُرْبَى ِلِذِي ِرَضِيَهُ ِلنَِبِيِّهِ ِوَ ِلنَِفْسِهِ ِمِنْهُ ِرَضِيَهُ ِمَا ءُ
بِِِمِْوَِقَ رَنَِسَهْمَهُِبِسَهْمِِا بِرَسُولهِِِثُمَِّ  لِهِِللَّهِِوَِسَهْمِِرَسُوِأَجْراَهُمِْفِِالْغَنِيمَةِِفَ بَدَأَِبنَِفْسِهِِجَلَِّجَلَالهُُِثُمَِّ

So Heazwj Made a share for Himselfazwj from it and a share for Hisazwj Rasoolsaww. Whatever 
Heazwj was Pleased for Himselfazwj, and for Hisazwj Rasoolsaww, Heazwj was Pleased for themasws. 
And similar to that is Al-Fey. Whatever Heazwj was Pleased from it for Himselfazwj and for 
Hisazwj Prophetsaww, Heazwj was Pleased for the near relatives, just as Heazwj Informed them 
regarding the booty. So Heazwj Began with Himselfazwj, Majestic is Hisazwj Majesty, then with 
Hisazwj Rasoolsaww, then with themasws, and theirasws share is Paired with the Share of Allahazwj 
and the share of Hisazwj Rasoolsaww.  

َمْرِِمِنْكُمِِِْكَذَلِكَِفِِالطَّاعَةِِقاَلَِ ْْ كَِذَلِكَِآيةَُِالْوَلََيةَِِِفَ بَدَأَِقَ بْلًاِبنَِفْسِهِِِِياِأيَ ُّهَاِالَّذِينَِآمَنُواِأطَِيعُواِاللَّهَِوَِأطَِيعُواِالرَّسُولَِوَِأوُلِِا ثُمَِّبِرَسُولهِِِثُمَِّبأَِهْلِِبَ يْتِهِِوَ
اِوَليُِّكُمُِاللَّهُِوَِرَسُولهُُِوَِالَّذِينَِآمَنُواِفَجَعَلَِوَلََيَ تَهُمِْمَعَِطاَعَةِِالرَّسُولِِمَقْرُونةًَِبِطَِ كَِمَاِجَعَلَِسَهْمَهُمِْمَعَِسَهْمِِالرَّسُولِِمَِإِنََّّ قْرُوناًِبِسَهْمِهِِفِِالْغَنِيمَةِِوَِاعَتِهِ

 ءِِِالْفَيِْ

Similar to that is the obedience. Heazwj Said [4:59] O you who believe! Obey Allah and obey 
the Rasool and those with Divine authority from among you. Heazwj Began with Himselfazwj 
before, then with Hisazwj Rasoolsaww, then with the Peopleasws of hissaww Household. And 
similar to that is the Verse of the Wilayah [5:55] But rather, only Allah is your Guardian and 
His Rasool and those who believe. So Heazwj Made theirasws Wilayah with the obedience to 
the Rasoolsaww, being paired with Hisazwj obedience, just as Heazwj Made theirasws share with 
the share of the Rasoolsaww paired with Hisazwj Share in the booty and Al-Fey.  

ةُِالصَّدَقَةِِنَ زَّهَِرَسُولَهُِوَِنَ زَّهَِأهَْلَِبَ يْتِهِِفَ قَالَِفَ تَبَارَكَِاللَّهُِوَِتَ عَالََِمَاِأعَْظَمَِنعِْمَتَهُِعَلَىِأهَْلِِهَذَاِالْبَيْتِِفَ لَِ اِجَاءَتِْقِصَّ دَقاتُِللِْفُقَراءِِوَِالْمَساكِيِنِِِمَّ اَِالصَّ إِنََّّ
بِيلِِفَريِضَةًِمِنَِاللَّهِِِوَِالْعامِلِيَنِعَلَيْهاِوَِالْمُؤَلَّفَةِِقُ لُوبُ هُمِْوَِفِِالرِّقابِِوَِالْغارمِِيَنِوَِفِِسَبِيلِِاللَّهِِوَِابْنِِ  السَّ

So the Blessed and High, how great is Hisazwj Bounty upon the Peopleasws of this Household. 
So when the story of the charity came, Heazwj Removed Hisazwj Rasoolsaww and Removed the 
Peopleasws of hissaww Household, and Heazwj Said [9:60] But rather, the charities are only for 
the poor and the needy, and the officials (appointed) over them, and those whose hearts 
are made to incline (to Truth) and the (ransoming of) captives and those in debts and in 
the Way of Allah and the wayfarer; an Ordinance from Allah; and Allah is Knowing, Wise.  

دُِفِِشَيِِِْ اِنَ زَِّفَ هَلِْتََِ نََّهُِلَمَّ ِوَِجَلَِّسَهْماًِلنَِفْسِهِِأوَِْلرَِسُولهِِِأوَِْلِذِيِالْقُرْبَىِِْ دَقَةِِوَِنَ زَّهَِءٍِمِنِْذَلِكَِأنََّهُِجَعَلَِعَزَّ رَسُولَهُِنَ زَّهَِأهَْلَِبَ يْتِهِِلََِبَلِْهَِنَ فْسَهُِعَنِِالصَّ
ََِلُِّلََمَُِِِْْ دٍِوَِآلهِِِوَِهِيَِأوَْسَاخُِالنَّاسِِلََِ دَقَةَِمَُُرَّمَةٌِعَلَىِمَُُمَّ ِالصَّ َنَّ رَهُمُِاللَّهُِوَِاصْطَفَاهُِحَرَّمَِعَلَيْهِمِِْْ اِطَهَّ ِفَ لَمَّ ٍٍ كُِلِِّدَنَسٍِوَِوَسَ رُواِمِنْ مِْرَضِيَِن َّهُمِْطُهِّ

ِوَِجَلَِّفَ هَذِهِِالثَّامِنَةُِ كَِرهَِِلنَِفْسِهِِعَزَّ كَِرهَِِلََمُِْمَا  لََمُِْمَاِرَضِيَِلنَِفْسِهِِوَ
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So, can you find in anything from that the Mighty and Majestic Made a Share to be for 
Himselfazwj, or for Hisazwj Rasoolsaww, or for the relatives? Because, when Heazwj Removed 
Himselfazwj from the Charity, and Removed Hisazwj Rasoolsaww, (also) Removed the Peopleasws 
of hissaww Household. No! But, Heazwj Prohibited pon themasws, because the charity is 
Prohibited upon Muhammadsaww and the hissaww Progenyasws, and it is the dirt of the people. 
It is not Permissible for themasws because theyasws are clean from every filth and grime. So 
when Allahazwj Cleaned themasws and Chose themasws, was Pleased for themasws what Heazwj 
was Pleased for Himselfazwj, and Disliked for themasws whatever Heazwj Disliked for Himselfazwj, 
Mighty and Majestic. So this is the eighth.  

كِِتَابهِِِ ِمُُْكَمِ ِفِ ِتَ عَالََ ِاللَّهُ ِقاَلَ ِالَّذِينَ ِالذِّكْرِ ِأهَْلُ ِفَ نَحْنُ ِالتَّاسِعَةُ ا ِأمََّ ِإِِِِوَ ِالذِّكْرِ ِأهَْلَ ِتَ عْلَمُونَِفَسْئَلُوا ِلَ كُِنْتُمْ ِلََِِِنْ كُِنْتُمْ ِإِنْ ِفاَسْألَُوناَ ِالذِّكْرِ ِأهَْلُ فَ نَحْنُ
 تَ عْلَمُونَِ

And, as for the ninth, so weasws are the Peopleasws of the Reminder (Ahl Al-Zikr) whom 
Allahazwj the Exalted Speaks of in the Decisive (Verse) of Hisazwj Book [16:43] so ask the 
People of the Reminder if you do not know. So weasws are the Peopleasws of the Reminder, 
therefore ask usasws if you are not knowing’.  

اَِعَنََِبِذَلِكَِالْيَهُودَِوَِالنَّصَارَىِفَ قَالَِأبَوُِالَْْسَنِِعِسُِ بْحَانَِاللَّهِِوَِهَلِْيَجُوزُِذَلِكَِإِذًاِيَدْعُوناَِإِلََِدِينِهِمِْوَِيَ قُولُونَِإِنَّهُِأفَْضَلُِمِنِْدِينِِفَ قَالَتِِالْعُلَمَاءُِإِنََّّ
لَافِِمَاِقاَلُواِياَِأبَاَِالَْْسَنِ؟ ِبِِِ ٌُ سْلَامِِفَ قَالَِالْمَأْمُونُِفَ هَلِْعِنْدَكَِفِِذَلِكَِشَرْ  الِْْ

So the scholars said, ‘But rather, it Means by that the Jews and the Christians’. So Abu Al-
Hassanasws said:’ Glory be to Allahazwj! And it that allowed? When they are calling us to their 
Religion and are saying that it is superior that the Religion of Al-Islam?’ So Al-Mamoun said, 
‘So is there with youasws, regarding that, an explanation opposite to what they are saying, O 
Abu Al-Hassanasws?’  

ِوَِجَلَِّحَيْثُِيَ قُِ كِِتَابِِاللَّهِِعَزَّ ِفِ ٌ لَْبابِِالَّذِينَِآمَنُواِقَدِِِْطَّلَاقِِولُِفِِسُورةَِِالفَ قَالَِعِنَ عَمِْالذِّكْرُِرَسُولُِاللَّهِِوَِنَحْنُِأهَْلُهُِوَِذَلِكَِبَ ينِّ ْْ فاَت َّقُواِاللَّهَِياِأوُلِِا
 فاَلذِّكْرُِرَسُولُِاللَّهِِوَِنَحْنُِأهَْلُهُِفَ هَذِهِِالتَّاسِعَةُِِِأنَْ زَلَِاللَّهُِإلِيَْكُمِْذكِْراًِرَسُولًَِيَ تْلُواِعَلَيْكُمِْآياتِِاللَّهِِمُبَيِّناتٍِ

So heasws said: ‘Yes. The Reminder (Zikr) is Rasool-Allahsaww, and weasws and hissaww 
Peopleasws, and that is clear in the Book of Allahazwj Mighty and Majestic where Heazwj is 
Saying in Surah Al-Talaaq [65:10] therefore fear Allah, O men of understanding who 
believe! Allah has Sent down to you a Reminder, [65:11] A Messenger reciting to you the 
clear Verses of Allah. Thus, the Reminder is Rasool-Allahsaww and weasws are hissaww 
Peopleasws. So this is the ninth. 

ِوَِجَلَِّفِِآيةَِِ اِالْعَاشِرَةُِفَ قَوْلُِاللَّهِِعَزَّ هاتُكُمِْوَِبنَاتُكُمِْوَِأَخَواتُكُمِِِْالتَّحْريِِِوَِأمََّ وَِ ِالِْيةََِإِلََِآخِرهَِاِفأََخْبروُنِِّهَلِْتَصْلُحُِابْ نَتِِِوَِابْ نَةُِابْنِِِِِحُرِّمَتِْعَلَيْكُمِْأمَُّ
كَِانَِحَيّا؟ًِقاَلُوِ كَِانَِحَيّا؟ًِقاَلُواِنَ عَمِْمَاِتَ نَاسَلَِمِنِْصُلْبِِلرَِسُولِِاللَّهِِصِأَنِْيَ تَزَوَّجَهَاِلَوْ كَِانَتِِابْ نَةُِأَحَدكُِمِْتَصْلُحُِلَهُِأنَِْيَ تَزَوَّجَهَاِلَوْ  اِلََِقاَلَِفأََخْبروُنِِّهَلْ

And as for the tenth, so Allahazwj Mighty and Majestic is Saying in the Verse of the 
Prohibition [4:23] Forbidden to you are your mothers and your daughters and your sisters 
– the Verse up to its end. So inform measws! Is it correct for myasws daughter and the 
daughter of myasws son, and whatever is linked from myasws lineage to Rasool-Allahsaww, you 
should marry her, if hesaww was alive?’ They said, ‘No’. Heasws said: ‘Then inform measws, 
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would it be correct for a daughter of one of you that hesaww marry her if hesaww was alive?’ 
They said, ‘Yes’.  

كُِنْتُمِْ ِلَوْ ِوَ ِآلهِِ ِمِنْ ِلَسْتُمْ ِوَ ِآلهِِ ِمِنْ نََّا ِِْ ِبَ يَانٌ ِهَذَا ِفَفِي ِفَ هَِِقاَلَ تِهِ ِأمَُّ ِمِنْ ِأنَْ تُمْ ِوَ ِآلهِِ نََّاِمِنْ ِِْ ِبَ نَاتِ ِعَلَيْهِ ِحُرِّمَ كَِمَا ِبَ نَاتُكُمْ ِعَلَيْهِ ِلَْرُِّمَ ِآلهِِ ِمِنْ ِبَ يْنَ ِفَ رْقٌ ذَا
تَكُنِْمِنَِالِْلِِليَْسَتِْمِنْهُِفَ هَذِهِِ ةُِإِذَاِلََِْ مَُّ ْْ ِالِْلَِمِنْهُِوَِا َنَّ ةِِِْ مَُّ ْْ  الْعَاشِرَةُِالِْلِِوَِا

Heasws said: ‘So in this is a clarification, as Iasws from hissaww Progenyasws and you are not from 
hissaww Progenyasws, and had you been from hissaww Progenyasws, your daughters would have 
been Prohibited unto himsaww, and just as mysaww daughter would be Prohibited unto 
himsaww, because Iasws am from hissaww Progenyasws and you are from hissaww community. So 
this is the difference between the Progenyasws and the community, because the Progenyasws 
is from himsaww, and the community, when it does not happen to be from the Progenyasws, 
isn’t from himsaww. So this is the tenth.  

ِفِِ ِآلِ ِمِنْ ِمُؤْمِنٍ ِرَجُلٍ ِقَ وْلِ ِعَنْ ِالْمُؤْمِنِ ِسُورَةِ ِفِ ِجَلَّ ِوَ ِعَزَّ ِاللَّهِ ِفَ قَوْلُ ِعَشَرَ ِالْْاَدِيةََ ا ِأمََّ ِفِِِِرْعَوْنَِوَ ِآلِ ِمِنْ ِمُؤْمِنٌ ِرَجُلٌ ِقالَ ِتَ قْتلُُونَِوَ ِأَ ِإِيَانهَُ ِيَكْتُمُ رْعَوْنَ
ِاللَّهُِوَِقَدِْجاءكَُمِْباِلْبَيِّناتِِمِنِْرَبِّكُمِْ كَِانَِابْنَِخَالِِفِرْعَوْنَِفَ نَسَبَهُِإِلََِفِرْعَوْنَِبنَِسَبِهِِوَِلََِْيُضِفْهُِإلِيَْهِِبِدِيِِرَجُلًاِأنَِْيَ قُولَِرَبيَِّ كَِذَلِكَِِنِهِِإِلََِتَاَمِِالِْيةَِِوَ وَ

ينِِفَ هَذَاِالْفَرِْ كُِنَّاِمِنِْآلِِرَسُولِِاللَّهِِصِبِولََِدَتنَِاِمِنْهُِوَِعَمَمْنَاِالنَّاسَِباِلدِّ ةِِفَ هَذِهِِالْْاَدِيةََِعَشَرَِخُصِصْنَاِنَحْنُِإِذْ مَُّ ْْ ِالِْلِِوَِا  قُِبَ يْنَ

And as for the eleventh, so Allahazwj Mighty and Majetic is Saying in Surah Al-Momin on 
behalf of the words of the Momin man from the family of Pharaohla, [40:28] And a believing 
man of Pharaoh’s people who hid his faith said: Will you slay a man because he says: My 
Lord is Allah, and indeed he has brought to you clear Proofs from your Lord? – up to the 
completion of the Verse. And he was a son of the paternal uncle of Pharaoh la, so he was 
linked to Pharaohla by his link, and he did not add to him with hisla religion. And similar to 
that weasws are particularised from himsaww, when weasws were from the Progenyasws of the 
Rasoolsaww by ourasws linage from himsaww, and the people are generalised with the Religion. 
So this is the difference between the Progenyasws and the community. This is the eleventh.  

اِ ِوَِجَلَِوَِأمََّ نَاِاللَّهُِبِِذَِهِِالُْْصُوصِيَّةِِإِذِْأمََرَناَِبإِِقاَمِِالصَِِِّالثَّانيَِةَِعَشَرَِفَ قَوْلُِاللَّهِِعَزَّ لاةِِوَِاصْطَبرِْعَلَيْهاِفَخَصَّ ةِِوَِأْمُرِْأهَْلَكَِباِلصَّ مَُّ ْْ نَاِمِنِْدُونِِا خَصَّ لَاةِِثُمَِّ
ي ِصَلَاةٍِخَِِْءُِِفَكَانَِرَسُولُِاللَّهِِصِيجَِ كُِلِّ ِيَ وْمٍِعِنْدَِحُضُورِ كُِلَّ ِوَِفاَطِمَةَِبَ عْدَِنُ زُولِِهَذِهِِالِْيةَِِتِسْعَةَِأَشْهُرٍ لَاةَِرَحَِْكُمُِإِلََِباَبِِعَلِيٍّ سَِمَرَّاتٍِفَ يَقُولُِالصَّ

نَبِْيَاءِِمِثْلَِهَذِهِِ ْْ ِا يعِِأهَْلِِبَ يْتِهِمِِْاللَّهُِوَِمَاِأَكْرَمَِاللَّهُِأَحَداًِمِنِْذَراَريِِّ نَاِمِنِْدُونِِجَِْ  الْكَراَمَةِِالَّتِِِأَكْرَمَنَاِبِِاَِوَِخَصَّ

And as for the twelfth, so Allahazwj Mighty and Majestic is Saying [20:132] And enjoin Salat 
upon your followers, and be constant at it. So Allahazwj Particularised usasws with this 
speciality when Heazwj Commanded with the establishment of the Salat, then Specialised 
usasws from besides the community. And it was so that Rasool-Allahsaww would come to the 
door of Aliasws and (Syeda) Fatimaasws after the Descent of this Verse for nine months, every 
day, at the attendance of every Salat, five times, and hesaww was saying: ‘May Allahazwj have 
Mercy on youasws all, and Allahazwj has not Honoured anyone from the offspring of the 
Prophetsas with the like of this prestige which Heazwj has Honoured usasws with, and 
Particularised usasws from besides the entirety of the People of theiras Households’.  

رِْ دُِالشَّ ةِِخَيْراًِفَمَاِنََِ مَُّ ْْ جَزاَكُمُِاللَّهُِأهَْلَِبَ يْتِِنبَِيِّكُمِْعَنِِا ِوَِفَ قَالَِالْمَأْمُونُِوَِالْعُلَمَاءُِ ِعِنْدكَُمْ.َُِ  الْبَيَانَِفِيمَاِاشْتَبَهَِعَلَيْنَاِإِلََّ
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So Al-Mamoun and the scholars said, ‘May Allahazwj Recompense youasws all, the Peopleasws 
of the Household of yourasws Prophetsaww with goodness on behalf of the community. So we 
cannot find the explanations and the clarifications with regards to what is confusing upon us 
except with youasws all’’.10  

                                            
10

 Bashaarat Al Mustafa
saww

 Li Shia Al Murtaza
asws

 - P 7 H 42 

http://www.hubeali.com/


Merits of Sadaat (Syeds)  www.hubeali.com 

Page 22 of 26 

Appendix I: 

ِبْنُِإِبْ راَهِيمَِبْنِِهَاشِمٍِعَنِْأبَيِهِِعَنِْحََّْادِِبْنِِعِيسَىِعَنِْبَ عْضِِأَصْحَابنَِاِعَنِِالْعَبْدِِالصَّالِِ لامِ(ِقاَلَِالْْمُُسُِمِنِْخَْسَةِِأَشْيَاءَِمِنَِالْغَنَائمِِِحِِ)ِعليهِالسعَلِيُّ
نُوفِِالْْمُُسُِفَ يُجْعَِ ِهَذِهِِالصُّ كُِلِّ حَةِِيُ ؤْخَذُِمِنْ َرْبَ عَةُِوَِالْغَوْصِِوَِمِنَِالْكُنُوزِِوَِمِنَِالْمَعَادِنِِوَِالْمَلاَّ ْْ ِِلُِلِمَنِْجَعَلَهُِاللَّهُِتَ عَالََِلَهُِوَِيُ قْسَمُِا َخْاَسِِبَ يْنَ ْْ ا

 مَنِْقاَتَلَِعَلَيْهِِوَِوَلَِِذَلِكَِ

Ali Bin Ibrahim Bin Hashim, from his father, from Hammad Bin Isa, from some of our companions,  

(It has been narrated) from Al-Abd Al-Salihasws (7th Imamasws) having said: ‘The fifth (Al-
Khums) is from five things – from the spoils (of war), and the diving, and from treasures, and 
from the mines and the salt-works. The fifth (Khums) would be taken from all of these types 
and it would be made to be for the ones whom Allahazwj the Exalted Made it to be for, and 
four-fifths would be distributed upon the ones who fought upon it and the ones who 
supported that. 

نَ هُمُِالْْمُُسُِعَلَىِسِتَّةِِأَسْهُمٍِسَهْمٌِللَِّهِِوَِسَهْمٌِلرَِسُولِِاللَّهِِوَِسَهْمٌِلِذِيِالْقُرْبَىِ بِيلِِوَِسَهْمٌِللِْيَتَاِوَِيُ قْسَمُِبَ ي ْ بَْ نَاءِِالسَّ  مَىِوَِسَهْمٌِللِْمَسَاكِيِنِوَِسَهْمٌِِْ

And the fifth would be distributed upon six shares – a share being for Allahazwj, and a share 
for Rasool-Allahsaww, and a share for the near of kin, and a share for the orphans, and a 
share for the poor, and a share for the children of the way (needy travellers).  

َمْرِِمِنِْبَ عْدِِرَسُولِِاللَّهِِ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(ِوِراَثةًَِف َِ ْْ ُولِِا ومٌِلهَُِمِنَِاللَّهِِوَِلَهُِثَلَاثةَُِأَسْهُمٍِسَهْمَانِِوِراَثةًَِوَِسَهْمٌِمَقْسُِفَسَهْمُِاللَّهِِوَِسَهْمُِرَسُولِِاللَّهِِِْ
ِأهَْلِِبَ يْتِهِِ كَِمَلًاِوَِنِصْفُِالْْمُُسِِالْبَاقِيِبَ يْنَ  لَهُِنِصْفُِالْْمُُسِ

So the share of Allahazwj and the share of Rasool-Allahsaww is for the Masterasws of the 
Command (Wali Al-Amr) from after Rasool-Allahsaww as an inheritance. Thus, for himasws 
would be three shares, two share as an inheritance and a share distributed for himasws 
(being near of kin) from Allahazwj, and for himasws would be half of the complete Khums; and 
the remaining half of the Khums would be between hisasws family members.  

نَ هُمِْعَلَىِالْكِتَابِِوَِ بَْ نَاءِِسَبِيلِهِمِْيُ قْسَمُِبَ ي ْ هُمِْشَيِْفَسَهْمٌِليَِتَامَاهُمِْوَِسَهْمٌِلِمَسَاكِينِهِمِْوَِسَهْمٌِِْ نَّةِِمَاِيَسْتَ غْنُونَِبِهِِفِِسَنَتِهِمِْفإَِنِْفَضَلَِعَن ْ ءٌِفَ هُوَِِالسُّ
كَِانَِعَلَىِالْوَالِِأنَِْيُ نْفِقَِمِنِْعِنْدِهِِبِقَدْرِِمَاِيَسْتَ غْنُونَِبِهِِِللِْوَالِِوَِإِنِْ  عَجَزَِأوَِْنَ قَصَِعَنِِاسْتِغْنَائهِِمْ

Therefore, the share of the orphans, and the share of the poor, and the share of the children 
of the way (needy travellers), heasws would distribute between them based upon the Book 
and the Sunnah what they would become needless with during their year. So if there is 
anything excess from them, so it would be for the Guardianasws, and if there is frustration or 
a deficiency from their becoming needless, it would be upon the Guardianasws that heasws 
spends from himasws by a measurement of what they could become needless with.  

اَِجَعَلَِاللَّهُِهَذَاِالُِْْ هُمِْوَِإِنََّّ ِلَهُِمَاِفَضَلَِعَن ْ َنَّ اَِصَارَِعَلَيْهِِأَنِْيََوُنَ هُمِِْْ ةًِلََمُِْدُونَِمَسَاكِيِنِالنَّاسِِوَِأبَْ نَاءِِسَبِيلِهِمِْعِوَضاًِلََمُِْمِنِْصَدَقاَتِِوَِإِنََّّ مُسَِخَاصَّ
كَِراَمَةًِمِنَِاللَّهِِلََُِ  مِْعَنِْأوَْسَاخِِالنَّاسِِالنَّاسِِتَ نْزيِهاًِمِنَِاللَّهِِلََمُِْلقَِراَبتَِهِمِْبِرَسُولِِاللَّهِِ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(ِوَ

And rather, it has come to be upon himasws that heasws prevents them, because for himasws is 
what is excess from them, and rather Allahazwj has Made the Khums to be especially for 
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them, besides the poor ones of the people and their needy travellers as an alternate for 
them from the charities of the people as a distinction from Allahazwj for them due to their 
near relationship with Rasool-Allahsaww and a Prestige from Allahazwj for them, from the 
grime of the people.  

ةًِمِنِْعِنْدِهِِ ِوَِالْمَسْكَنَةِِوَِلََِبأَْسَِبِصَدَقاَتِِبَ عْضِهِمِْعَلَِِفَجَعَلَِلََمُِْخَاصَّ لِّ ىِبَ عْضٍِوَِهَؤُلََءِِالَّذِينَِجَعَلَِاللَّهُِمَاِيُ غْنِيهِمِْبهِِِعَنِْأَنِْيُصَي ِّرَهُمِْفِِمَوْضِعِِالذُّ
ِذكََرَهُِ ِالَّذِينَ )ِ ِوآله ِعليه ِالله ِصلى (ِ ِالنَّبِِّ ِقَ راَبةَُ ِهُمْ ِالْْمُُسَ ِوَِلََمُُ هُمْ ِمِن ْ ِالذَّكَرُ ِأنَْ فُسُهُمْ ِالْمُطَّلِبِ ِعَبْدِ ِبَ نُو ِهُمْ ِوَ قَْ رَبِيَن ْْ ِا ِعَشِيرتََكَ ِأنَْذِرْ ِوَ ِفَ قَالَ ِاللَّهُ ِمُ

هُمِْفِِهَذَِ نُْ ثَىِليَْسَِفِيهِمِْمِنِْأهَْلِِبُ يُوتاَتِِقُ رَيْشٍِوَِلََِمِنَِالْعَرَبِِأَحَدٌِوَِلََِفِيهِمِْوَِلََِمِن ْ ْْ لُِّصَدَقاَتُِالنَّاسِِلِمَوَاليِهِمِْوَِاِا ََِ الْْمُُسِِمِنِْمَوَاليِهِمِْوَِقَدِْ
 هُمِْوَِالنَّاسُِسَوَاءٌِ

Thus, heasws makes it to be for them in particular, from Himazwj what they could be needless 
with that from coming into a place of disgrace and neediness. And there is no problem with 
the charities of some of them upon the others, and they are those for whom Allahazwj has 
Made the Khums. They are the near of kin of the Prophetsaww whom Allahazwj has 
Mentioned, and Heazwj Said [26:214] And warn your nearest relations, and they are the Clan 
of Abdul Muttalibas themselves, the males from them and the females. There aren’t among 
them from the people of the households of the Qureysh, nor from the Arabs anyone, nor 
among them, nor from them in this Khums from any of their friends, and the charities of the 
people has been Made permissible for their friends, and they and the people are equal.  

ََِلُِّلَهُِوَِلَيْسَِلَِ دَقاَتِِ ِالصَّ هُِمِنِْبَنِِِهَاشِمٍِوَِأبَوُهُِمِنِْسَائرِِِقُ رَيْشٍِفإَِنَّ كَِانَتِْأمُُّ ِاللَّهَِتَ عَالََِيَ قُولُِادْعُوهُمِْلِِبائهِِمِِْهُِمِنَِالْْمُُسِِشَيِْوَِمَنْ َنَّ ِْ  ءٌِ

The one whose mother was from the Clan of Hashim and his father was from the rest of the 
Qureysh, so the charities would be Permissible for him and there wouldn’t be anything for 
him from the Khums because Allahazwj the Exalted is Saying [33:5] Assert their relationship 
to their fathers.  

ابَّةَِالْفَِ َمْوَالِِصَفْوَهَاِالْْاَريِةََِالْفَارهَِةَِوَِالدَّ ْْ مَامِِصَفْوُِالْمَالِِأنَِْيأَْخُذَِمِنِْهَذِهِِا ِأوَِْيَشْتَهِيِفَذَلِكَِلَهُِقَ بْلَِالْقِسْمَةِِوَِارهَِةَِوَِالوَِلِلِْْ بُّ ث َّوْبَِوَِالْمَتَاعَِبِاَِيَُِ
يعَِمَاِيَ نُوبهُُِمِنِْمِثْلِِإِعْطاَءِِالْمُؤَلَّفَةِِ ِبِذَلِكَِالْمَالِِجَِْ  قُ لُوبُ هُمِْوَِغَيْرِِذَلِكَِمَِّاِيَ نُوبهُُِقَ بْلَِإِخْراَجِِالْْمُُسِِوَِلَهُِأنَِْيَسُدَّ

And for the Imamasws is the clean wealth that heasws should take from these wealth, the 
cleanest of it – the luxurious maid, and the luxurious animal, and the clothes and the 
chattels. Whatever heasws loves or desires, so that is for him before the distribution and 
before the extraction of the Khums. And for himasws is that heasws supports with that wealth 
the entirety of what heasws is represented with from the likes of grants to incline their hearts 
and other than that from what heasws is represented with.  

يَ بْقَِبَ عْدَِِفإَِنِْبقَِيَِبَ عْدَِذَلِكَِشَيِْ وَائِبِِشَيِِْءٌِأَخْرجََِالْْمُُسَِمِنْهُِفَ قَسَمَهُِفِِأهَْلِهِِوَِقَسَمَِالْبَاقِيَِعَلَىِمَنِْوَلَِِذَلِكَِوَِإِنِْلََِْ ِالن َّ ءَِلََمُِْوَِليَْسَِِءٌِفَلَاِشَيِِْسَدِّ
َرَِِلِمَنِْقاَتَلَِشَيِْ ْْ مِنَِا ِمَاِاحْتَ وَىِعَلَيْهِِالْعَسْكَرُِءٌِ  ضِيَنِوَِلََِمَاِغَلَبُواِعَلَيْهِِإِلََّ

So if something were to remain after that, the Khums would be extracted from it and it 
would be distributed among hisasws family and the remainder would be distributed upon the 
ones who is the governor of that, and if there does not remain anything after the support of 
the representatives, then there would not be anything for them. And there isn’t anything for 
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the fighter from the (captured) lands, nor what they overcome upon except for what the 
army encompasses upon.  

ِشَيِْ ِالْقِسْمَةِ ِمِنَ ِلِلَْْعْراَبِ ِليَْسَ ِدِِِوَ ِفِ ِيدََعَهُمْ ِأنَْ َعْراَبَ ْْ ِصَالَََِا )ِ ِوآله ِعليه ِالله ِصلى (ِ ِاللَّهِ ِرَسُولَ َنَّ ِِْ ِالْوَالِ ِمَعَ ِقاَتَ لُوا ِإِنْ ِوَ ِيُ هَاجِرُواِءٌ ِلََ ِوَ ياَرهِِمْ
ِرَسُولَِاللَّهِِ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(ِمِنِْعَدُوِّهِِدَهْمٌِأَنِْيَسْتَ نْفِرَهُمِْفَ يُ قَاتِلَِبِِِمِْوَِليَْسَِلََُِعَلَىِأنََّهُِإِِ مِْفِِالْغَنِيمَةِِنَصِيبٌِوَِسُنَّتُهُِجَاريِةٌَِفِيهِمِْوَِفِِِنِْدَهِمَ

 غَيْرهِِمِْ

And there isn’t anything for the Bedouins from the distribution and even though they may 
have found along with the administrator, because Rasool-Allahsaww reconciled with the 
Bedouins that hesaww would leave them to be in their houses and they would not emigrate 
upon the stipulation that if Rasool-Allahsaww is ever raided from hissaww enemies with a raid, 
they would make them flee and fight with them and there wouldn’t be a share for them in 
the spoils, and hissaww Sunnah flows in them and in the others. 

وَةًِبِِيَْلٍِوَِرِِ َرَضُونَِالَّتِِِأُخِذَتِْعَن ْ ْْ هَاِعَلَىِمَاِيُصَالِْهُُمُِالِْوَِا رُوكَةٌِفِِيَدِِمَنِْيَ عْمُرُهَاِوَِيَُْيِيهَاِوَِيَ قُومُِعَلَي ْ وَالِِعَلَىِقَدْرِِطاَقتَِهِمِْمِنَِجَالٍِفَهِيَِمَوْقُوفَةٌِمَت ْ
ِوَِعَلَىِقَدْرِِمَاِيَكُونُِلََمُِْصَلَاِ ِالنِّصْفِِأوَِِالث ُّلُثِِأوَِِالث ُّلُثَ يْنِ  حاًِوَِلََِيَضُرُّهُمِْالَْْقِّ

And the lands which are seized forcibly by cavalry horses and (infantry) men, so it would be 
suspended, left in the hands of the one who would build these and revive these, and look 
after upon these upon what the administrator would reconcile with them in accordance of 
their strength from the right, the half or the third or the two-third, and upon a 
measurement of what would happen to be correct for them, and he would not harm them.  

هَاِمَاِأُخْرجَِِبَدَأَِفأََخِْ وَِفإَِذَاِأُخْرجَِِمِن ْ مَاءُِأوَِْسُقِيَِسَيْحاًِوَِنِصْفَِالْعُشْرِِمَِّاِسُقِيَِباِلدَّ وَاضِحِِفأََخَذَهُِالْوَالِِرجََِمِنْهُِالْعُشْرَِمِنَِالَْْمِيعِِمَِّاِسَقَتِِالسَّ الِِوَِالن َّ
هَهَاِاللَّهُِعَلَىِثََاَنيَِةِِأَسْهُمٍِللِْفُقَِ هَهُِفِِالِْْهَةِِالَّتِِِوَجَّ هَاِوَِالْمُؤَلَّفَةِِقُ لُوبُ هُمِْوَِفِِالرِّقاَبِِوَِالْغَارمِِيَنِوَِفِِسَبِِفَ وَجَّ يلِِاللَّهِِوَِراَءِِوَِالْمَسَاكِيِنِوَِالْعَامِلِيَنِعَلَي ْ

بِيلِِ  ابْنِِالسَّ

So if there comes forth from it what comes forth (harvest), so a tenth would be taken out 
from the entirety of what the sky has irrigated, or the clouds irrigate, and (it would be) half 
of the tenth (5%) from what is irrigated by the buckets or the dams. So the administrator 
would take it and divert it in the perspective which Allahazwj has Diverted, upon eight shares 
– for the poor, and the needy, and the workers upon it, and the ones inclined of hearts, and 
regarding (freeing) of the slaves, and the creditors, and in the Way of Allahazwj, and the 
needy traveller.  

نَ هُِ ِبَ ي ْ ِيَ قْسِمُ ِأَسْهُمٍ ِشَِثََاَنيَِةَ ِذَلِكَ ِمِنْ ِفَضَلَ ِفإَِنْ ِتَ قْتِيٍر ِلََ ِوَ ِضِيقٍ ِبِلَا ِسَنَتِهِمْ ِفِ ِبِهِ ِيَسْتَ غْنُونَ ِمَا ِبقَِدْرِ ِمَوَاضِعِهِمْ ِفِ ِمِنِْيِِْمْ ِنَ قَصَ ِإِنْ ِوَ ِالْوَالِ ِإِلََ ِرُدَّ ءٌ
كَِانَِعَلَىِالْوَالِِأنَِْيََوُنَ هُمِْمِنِِْذَلِكَِشَيِْ وَِلََِْيَكْتَ فُواِبِهِ ِيَسْتَ غْنُواِءٌِ  عِنْدِهِِبِقَدْرِِسَعَتِهِمِْحَتََّّ

(These) eight shares being distributed between them in their places by a measurement of 
what they could become needless with it during their years with neither being constricted 
nor being thrifty. So if there is anything excess from that, it would be returned to the 
administrator, and if something is deficient from that and they are not sufficed with it, it 
would be upon the administrator that he gifts it from him in accordance with their capacity 
until they become needless.  
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َرِْ ْْ ِا الُ ِعُمَّ ِهُمْ ِالَّذِينَ ِشُركََائهِِ ِبَ يْنَ ِوَ ِالْوَالِ ِبَ يْنَ ِفَ يُ قْسَمُ ِالْعُشْرِ ِمِنَ ِبقَِيَ ِمَا ِبَ عْدُ ِيُ ؤْخَذُ ِوَِوَ ِعَلَيْهِ ِصَالََْهُمْ ِمَا ِعَلَى ِأنَْصِبَاؤُهُمْ ِإلِيَْهِمْ ِفَ يُدْفَعُ ِأَكَرَتُ هَا ِوَ ضِ
سْلَامِِيُ ؤْخَذُِالْبَاقِيِف َِ ِذَلِكَِمَِّاِفِيهِِيَكُونُِبَ عْدَِذَلِكَِأرَْزاَقَِأعَْوَانهِِِعَلَىِدِينِِاللَّهِِوَِفِِمَصْلَحَةِِمَاِيَ نُوبهُُِمِنِْتَ قْوِيةَِِالِْْ ينِِفِِوُجُوهِِالِْْهَادِِوَِغَيْرِ وَِتَ قْوِيةَِِالدِّ

ةِِليَْسَِلنَِ فْسِهِِمِنِْذَلِكَِقَِ كَِثِيٌرِمَصْلَحَةُِالْعَامَّ  لِيلٌِوَِلََ

And he (the administrator) would take afterwards, whatever remains from the tenth, and it 
would be distributed between the administrator and his associated, those who work the 
earth and supervise it. So he would hand their shares to them upon what he can reconcile 
them upon, and he would take the remainder, so that it would happen to be a sustenance 
for his supporters upon the Religion of Allahsaww and in the interests of what he is 
represented from the strengthening of Al-Islam and the strengthening of the Religion in its 
aspects of the Jihad and other than that, from what therein is the general interest of the 
people, and there isn’t anything for himself from that, be it little of more.  

نَ ِْ ْْ نَْ فَالُِوَِا ْْ هَاِبِِيَْلٍِوَِلََِركَِابٍِوَِلَكِنِْصَاوَِلَهُِبَ عْدَِالْْمُُسِِا كُِلُِّأرَْضٍِلََِْيوُجَفِْعَلَي ْ ِأرَْضٍِخَربِةٍَِقَدِْباَدَِأهَْلُهَاِوَ كُِلُّ لَُْواِصُلْحاًِوَِأعَْطَوْاِبأِيَْدِيهِمِْفَالُ
َوْدِيةَِِوَِالِْجَامُِوَِ ْْ ِرُءُوسُِالْْبَِالِِوَِبطُُونُِا ِقِتَالٍِوَِلَهُ ِوَجْهِِالْغَصْبِِِِعَلَىِغَيْرِ ِأيَْدِيهِمِْمِنِْغَيْرِ كَِانَِفِ ِلََاَِوَِلَهُِصَوَافِِالْمُلُوكِِمَا ِأرَْضٍِمَيْتَةٍِلََِرَبَّ كُلُّ

كُِلَّهُِمَرْدُودٌِوَِهُوَِوَارِثُِمَنِْلََِوَارِثَِلَهُِيَ عُولُِمَنِْلََِحِيلَةَِلَهُِ ِالْغَصْبَ َنَّ ِْ 

And for him, after the Khums, is the Anfal, and the Anfal is every barren land which its 
people have perished, and every land not seized upon neither by a cavalry nor an infantry, 
but they have reconciled with a reconciliation and they have given with their own hands 
without any fighting. And for him (the administrator) would be the peaks of the mountains 
and the interior of the valleys, and the bushes, and every dead land with no owner for it; 
and for him would be the properties of the kings what was in their hands from without an 
aspect of usurpation, because the usurpation, all of it is returnable, and he would be an 
inheritor of the one who has no inheritor for him, and a supporter for whom there is no 
supporter for him. 

َِْْ مِنِْصُنُوفِِا رُكِْشَيْئاًِ ِاللَّهَِلََِْيَ ت ْ ةَِوَِالْفُقَراَءَِوَِالْمَسَاكِينَِوَِقاَلَِإِنَّ ةَِوَِالْعَامَّ هُِالْْاَصَّ ِحَقَّ ِذِيِحَقٍّ كُِلَّ ِوَِقَدِْقَسَمَهُِوَِأعَْطَى ِصِنْفٍِمِنِْمْوَالِِإِلََّ كُِلَّ ِوَ
 صُنُوفِِالنَّاسِِ

And heasws said: ‘Allahazwj did not neglects anything from the varieties of the wealth except 
and Heazwj has Apportioned it and Given it to every one with a right, his right, the special and 
the general, and the poor and the needy, and every variety from the varieties of the people’.  

ِإِِ ِثُمَِّقاَلَ ِلََسْتَ غْنَ وْا ِالنَّاسِ ِفِ ِعُدِلَ ِلَوْ ِاللهفَ قَالَ ِصلى (ِ ِاللَّهِ ِرَسُولُ كَِانَ ِوَ ِقاَلَ ِالْعَدْلَ ِيَُْسِنُ ِمَنْ ِإِلََّ ِيَ عْدِلُ ِلََ ِوَ ِالْعَسَلِ ِمِنَ ِأَحْلَى ِالْعَدْلَ ِ(ِِنَّ ِوآله عليه
كُِلِِّسَهْمٍِثَُنُاًِوَِلَكِنِْيَ قْسِمُِصَدَقاَتِِالْبَ وَادِيِفِِالْبَ وَادِيِوَِصَدَقاَتِِأهَْلِِالَْْضَرِِفِِأهَْلِِالَْْضَرِِوَِلََِيَ قْسِمُِبَ ي ِْ ِيُ عْطِيَِأهَْلَ ويَِّةِِعَلَىِثََاَنيَِةٍِحَتََّّ نَ هُمِْباِلسَّ
هُمِْيُ قَدِِّ كُِلَِّصِنْفٍِمِن ْ  رُِلِسَنَتِهِِيَ قْسِمُهَاِعَلَىِقَدْرِِمَنِْيََْضُرهُُِمِنِْأَصْنَافِِالثَّمَانيَِةِِعَلَىِقَدْرِِمَاِيقُِيمُ

Heasws said: ‘If justice is done among the people, they would become needless’. Then heasws 
said: ‘The justice is sweeter than the honey, and he cannot do justice except the one who is 
good of justice. And it was so that Rasool-Allahsaww distributed the charities of the people of 
the valleys among the people of the valleys, and the charities of the people of the towns 
among the people of the towns, and heazwj did not apportion between them with the equal-
ness upon the eight (categories) until hesaww gave the people of each share, an eighth (of the 
total), but hesaww distributed it upon a measurement of the ones who were present from the 
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eight varieties, upon a measurement of what each category from them could be able to stay 
for his year.  

ِق َِءٌِمَوْقُوتٌِوَِِليَْسَِفِِذَلِكَِشَيِْ كُِلِّ ِفاَقَةَ ِيَسُدَّ اَِيَضَعُِذَلِكَِعَلَىِقَدْرِِمَاِيَ رَىِوَِمَاِيََْضُرهُُِحَتََّّ ىِوَِلََِمُؤَلَّفٌِإِنََّّ هُمِْوَِإِنِْفَضَلَِمِنِْذَلِكَِلََِمُسَمًّ وْمٍِمِن ْ
 فَضْلٌِعَرَضُواِالْمَالَِجُْْلَةًِإِلََِغَيْرهِِمِْ

There isn’t anything dedicated nor specified, nor written. But rather, that is upon a 
measurement of what hesaww saw and what was presented to himsaww until hesaww 
eliminated the destitution of every people from them. And if there was an excess from that, 
hesaww distributed the total wealth upon the others’.   

بََدِِ ْْ ِ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(ِإِلََِآخِرِِا ِأرَْضٍِفتُِحَتِْفِِأيََّامِِالنَّبِِّ كُِلُّ نَْ فَالُِإِلََِالْوَالِِوَ ْْ ةَِِوَِا ِذِمَّ َنَّ كَِانَِافْتِتَاحاًِبِدَعْوَةِِأهَْلِِالَْْوْرِِوَِأهَْلِِالْعَدْلِِِْ وَِمَا
َِْْ ِرَسُولَِاللَّهِِ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(ِقاَلَِالْمُسْلِمُونَِإِخْوَةٌِتَ تَكَِرَسُولِِاللَّهِِفِِا َنَّ ةٌِوَاحِدَةٌِِْ لِيَنِوَِالِْخِريِنَِذِمَّ تِهِمِْأدَْناَهُمِْوَّ ِدِمَاؤُهُمِْوَِيَسْعَىِبِذِمَّ ََ  ا

And the Anfal is to the administrator, and every land conquered during the days of the 
Prophetsaww up to the last, for ever. And whatever was conquered by the calling of the 
people of tyranny and people of the justice, because the responsibility of Rasool-Allahsaww 
among the former ones and the later ones, is one (and the same), because Rasool-Allahsaww 
said: ‘The Muslims are brethren. Their bloods are sufficed with and their responsibilities are 
strived for by the lowest of them’.  

ِفُ قَراَءَِالنَّاسِِجُعِلَِأرَْزاَقُ هُمِْفِِأمَْوَالِِ َنَّ هُمِْأَحَدٌِوَِجَعَلَِللِْفُقَراَءِِقَ راَبةَِِالرَّسُولِِ)ِصلىِوَِليَْسَِفِِمَالِِالْْمُُسِِزكََاةٌِِْ النَّاسِِعَلَىِثََاَنيَِةِِأَسْهُمٍِفَ لَمِْيَ بْقَِمِن ْ
َِْْاللهِعليهِوآلهِ(ِنِصْفَِالْْمُُسِِفأََغْنَاهُمِْبهِِِعَنِْصَدَقاَتِِالنَّاسِِوَِصَدَقاَتِِالنَّبِِِّ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(ِوَِ  مْرِِِوَلِِِّا

And there isn’t any Zakat in the wealth of the Khums, because the poor people, their 
sustenance is made to be in the wealth of the people upon eight portions, therefore there 
does not remain even one of them. And for the poor of the relatives of Rasool-Allahsaww is 
half the Khums, so they are needless by it from the charities of the people, and the charities 
of the Prophetsaww and the Masterasws of the Command (Wali Al-Amr). 

ِف ُِ ِمِنْ ِلََِْيَ بْقَِفَقِيٌر ِوَ ِالنَّاسِ ِفُ قَراَءِ ِمِنْ ِفَقِيٌر ِيَ بْقَ ِعَلَِفَ لَمْ ِلََِْيَكُنْ ِلِذَلِكَ ِوَ ِفقَِيَر ِفَلَا ِاسْتَ غْنََ ِقَدِ ِوَ ِإِلََّ )ِ ِوآله ِعليه ِالله ِصلى (ِ ِاللَّهِ ِرَسُولِ ِقَ راَبةَِ ِمَالِِقَراَءِ ى
نََّهُِلََِْيَ بْقَِفَقِيٌرِمُُْتَاجٌِوَِلَكِنِْعَلَيْهِمِْأَشْيَا كَِمَاِعَلَيْهِمِْ.النَّبِِِّ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(ِوَِالْوَالِِزكََاةٌِِْ تَ نُوبُ هُمِْمِنِْوُجُوهٍِوَِلََمُِْمِنِْتلِْكَِالْوُجُوهِ  ءُِ

Thus, there does not remain a poor one from the poor of the people, and there does not 
remain a poor one from the poor relatives of Rasool-Allahsaww but they have been made 
needless. Therefore, there would be no poor ones due to that. The Zakat does not happen 
to be upon the wealth of the Prophetsaww and the administrator because there does not 
remain a poor needy one, but upon them are things given to them from its perspective, and 
for them, from that perspective is like what is upon them’.11  

                                            
11
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